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WIEISKA I SWIAT.

Prawda trojaka posta¢ mie¢ moze, - przedmiotowej, podmio
toweji bezwzglednej prawdy;  objawem bezwzglednej pra
wdy jest wiecha. Pudzie trojahi zywot mie¢ moga , — zZy
cie pojedynczego cztowieka, zycie rodziny, _ zycie sfowarzy
szenia. — Stowarzyszenie obejmuje w sobie, i rodzing i pC
jedynczego czlowieka, — jak prawda bezwzgledna podobnie
obejmuje w sobie — obie poprzedzajace. —

Stowarzyszenie przejete wiedza t. j. wiedzace prawde -
musi by¢é cnotliwem, _  bo postepuje i zyje, — wedle przy

rody prawdy, a prawda bezwzgledna jest jednoScig mysi
i uczucia. o



Zeby by¢ cnotliwym nie trzeba nauk posiadaé, — obojetnie
jest dla cnoty czy znam wtasnosci ostrokregu, — ezy wiem,
jak woda w Hellenow wyraza si¢ mowie— Lecz abym mogt

by¢ cnotliwym, musze wiedzie¢ co jest cnota, co jest dobre

co zle, — musz¢ mie¢ uczucia wznioste, by¢ szlachetnym,—
poswigci¢ siebie dla innych. — Dla tego, do cnoty nie zbg-
dnie wiedza prawdy i uczucie wyksztatcone, sa potrzebne.

Cnota moze byc dwojaka — teoretyczna czyli rozinyslo-
wa , 1 praktyczna czyli stosowana, — trzeci stopien cnoty beg-
dacy polaczeniem obu, — jest doskonatym. — Aby go o-
siggnac trzeba byc¢ teoretycznie cnotliwym; — wiedzie¢ co

jest cnota, co praw da, co zte, co dobre i trzeba W zyciu, wy-
konywac¢ to co si¢ wi¢ —

Praktycznie cnotliwym moze by¢ kazdy czlowiek, bo ja-
ko duch, wigc istota Bogu na podobienstwo utworzona, jest
pierwotnie z zarodu zdolnym do cnoty, — a nawet cnolli-
wym; — najograniczenszy gdy czyni ile, uczuwa glos
Boga w sobie do cnoty go napominajgcy, — a zwykle sumie-
niem, niby umieniem, czyli wiedzeniem siebie, — wigc uzna-
niem prawdy w sobie — zwany. — Lecz czlowiek cnotliwy
praktycznie, wtenczas tylko wypelnia czyn cnoty, gdy mu
si¢ do tego sposobno$¢ nadarzy, lub wstrzyma sie¢ od ztego
gdy, oto wlasnie modgt byt je speinié¢; nie jest wigc zupet-
nie cnotliwym. — Cztowiek cnotliwy teoretycznie, — ktory
wie co jest cnota a nie wypetnia jej — jest ztym; — tylko
ten, — co wiedz¢ prawdy posiada, ktory doktadnie zte i do-
bre zna, — 1 cnot¢ praktycznie wykonywa — doskonale jest
cnotliwym. —

A to, co si¢ do pojedynczego, stosuje cztowieka i do sto-
warzyszenia musi si¢ stosowaé¢. — Poki wigc towarzystwo
nie bedzie przejgte zasadami wiedzy; t. j. dopdki  cnoty
filozoficznie nie pozna, — i dopdki swej wiedzy w wykona-
nie nie przywiedzie, — dopodty, ogdét prawdziwie cnotliwym
nie bedzie. — Niechaj wigc ci co nie znajg filozofii, umilkna
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z nieprzystalemi, na ludzi, krzykami, — oslabiajac ja jakoby
czczeni marzeniem byta , — niechaj nie szkaluja Filozofii, ze
jest sprzeczng Chrzeécianizmowi, — bo ona rdwnie jak bo-

ska Zbawiciela Nauka — wszystkiemi sitami ku cnocie zdg-
za. Owszem, dziatajmy w zgodzie, wspo6lnym szacunku,
cho¢by kazdy inna droga, badajmy, uczmy sig, a co swemu
w wiadomos$ciach, to udzielajmy in-
od poczatkow samych rozpoczy-
a mowmy sto-

Duchowi przysporzyli!
nym, nie wstydzac si¢, —
na¢, — porzuémy czczg mMOwWYy napuszonosc,
Wcem prostaczkéow, —mnawet do wznio$lejszych w duchu. —

2.

My zwolennicy Nowej filozofii, — wiedza stusznie zwa-
nej wy baczcie ze i ja si¢ do was, — zastuzeni, na polu
zmystowos$ci, przytaczytem, — my twierdzimy,— ze wiedza,—
udoskonalong zostata przez nowoczesnego Arystotelesa,  ze
jezeli postapi, to jako przejscie wiedzy w zycie, i szczegdl-
nych umystowos$ci konaréow wydoskonalenie.

Zrozumiejmy si¢ jednak! stusznie méwimy, ze nam, — na-

wet najgienijalniejszym nic do czynienia juz niepozostato, jak,
stosowa¢ prawdy objawione i dowiedzione w Berlinskim Fi-
lozofie do wszystkich szczegoélnych duchowych , lub zmy-
stowych przedmiotéw, nauk, Uinnictwa, i t. p. — Lecz czy-
liz idzie zate'in aby juz Filozofia , uznanie prawdy, dalej po-
stapi¢ nie miato ?, — bynajmniej, owszem, musi nowy dosko-
nalszy od dotad najdoskonalszego powsta¢ wiedzy uktadu

gdzie wszystko co w Niesmiertelnym Medrcu czasow naszych -

jest prawdziwego, zachowanem zostanie. — Wszechwtadza i

wszechbyt mysli, — troisto§¢ powszechna, Rozwdj, i Ruzvvo,

jowos$¢é, wszystko to zachowanem bedzie; lecz przyjda zmia-

ny> s wtladnie stosowaniem prawd obecnego systemu wyka-

zane, i spowodowane, — ktore, nowy uktad wiedzy zrodzg

dalej si¢ doskonalac, Wiedza w Zzjcie
7*

Lecz, juz teraz,



v zap ae wchodzie musi. — 1 przez to cnot¢ powszechna a do-
skonatg zrodzi. —

Gtowna wigc rdéznica Filozofii, ktéra si¢ na przyszto$¢ ma
rozwinaé, od minionych uktadow: — bedzie:

1. 1z filozofija przyszlos$ci, zacznie by¢ przejsciem ukta-
du medrca Berlinskiego w zycie towarzystwa rodzin i ludzi
pojedynczych, co mig¢dzy niemi, cnot¢ bezwzgledna zrodzi.

2. Filozofia stanowiska terazniejszo$ci zawierala w sobie
wszystkie prawdy zawarte w poprzednich uktadach, — Filo-
zofija przy sztosci corka bedzie obecnego stanow iska, lecz zbidr
prawd W mcin poznanych, nowcmi nabytkami pomnozy,— a
usterki sprostuje. - Zmiany umos$towia dotad sg dla nas prze-
widziane, w Filozofii przyrody, wkrotce wskazemy zmiang

konieczng do wprowadzenia,— nie liczac tego ze towarzystwo
(Malcrija) inaczej pojmowane by¢ musi: — mianowicie,

gdy wszystkie zjawiska przyrody, dadza si¢ do przyczyny
jednej elektryczno$ci sprowadzi¢, a (a jest jedynie naruszc-

nicin strojnosci (harmonii] atoméw, cial, lub systemow,

ktorego nastepstwem, — w'pojaw ach dalszych— rozszerzenie
wzgledne atomow (cieplo), drganie tychze t. j. $wiatlo,
wstrza$nienic i t. p. — sprawione naruszeniem przez zetknig-

cie, tarcie, uderzenie i t. p. Elektryczno§¢ ma jeszcze dziata-
nie swe t. j. przyciaganie i odpychanie, sprawione drzeniem
atomoéw', ciat, lub uktadow cial, do wejscia w strojuos¢.

Wszystkie wigc wypadki przyrody dadza si¢ wyltozyé¢, jezeli
w czastkach tworzywa ujrzymy konieczno$¢ wchodzenia z so-
ba w slrojno$é.—To dojrzy Filozofija nowa, w materii. W Fi-
lozofii ducha, — napomkniemy, iz uktady towarzyskie i po-
zycie rodzin musi zosta¢ oparte na bezw zglednem, — i zl|-
peinein pojmowaniu si¢ czlonkdéw, 1 wzajemnej najczystsze]j
mito§ci, — a Adminislracya, opierajac si¢ na sprzecznosci Wsi
i Miasta, utworzy¢ musi organizm, — w najdrobniejsze] swej
czastce np. Gminie bedacej wetujaca ajednak od innych za-

lezng catoscig. —



Mowa ludzka wywiedziona zostanie wedlug zasad przy-
rody ducha, z pierwotnych — gloséow dziewieciu, Je-
rych pierwsza tréjka w naszej mowie /«, »ie, Urn. — Uinni-
clwo w dziejach zamiast podzialu na godlowe, wzorowe, (Kia?*

syczne,) romantyczne i czlowieczenstwa, — poddzieli si¢ na

Godlowe, wzorowe i uczuciowe, ktore przebieglo juz dwa okre-

sy podrzedne swoje: Podmiotowy, od Danta i Trubaduroéow

do Kalderona, — przedmiotowy, od Szekspira do Gothcgo,
a idealny, w ktéry wchodzimy, podobno, za trzeci majgce: _

czein odpowiedno$¢ poddzialu Uinnictwa w sobie na bu-

downictwo, rzezbiarstwo i poezyje (malarstwo, — muzyke.

poezyje) otrzymang zostanie. — Dzieje nakoniec podobniez,

Indyjski, Grecko - Rzymski (Hebreéw, __ Gre-
kow, — Rzymian) i Chrzescianski (Cesarstwo Rzymu, —
Germanija, i §wiat przyszlosci) poddzielone zostana, czem sie
ech ustréj forganizm) i troisto$¢ zisci.

3. Nakoniec Filozofija nowa, nie bedzie zaprzeczeniem
stanowiska Berlinskiej szkoly, — bo w istocie z nia zgodna,
jako jej Rozwéj, zaprzeczeniem pojedynczych, matki swojej,

na okres

czeSci, w byt sie wzniesie. —

3.

Swiat zimnem okiem spoziera na prawde, — prawda S$ci
ga go wszedzie, przemoca chce mu si¢ objawie i daé¢ poznaé,
lecz zimnym zbyt i samolubnym jest, — ten koSciotrup, -1
ktory slusznie skamieniala bryla nazwaé¢ mozna. — Dla te”o
wiedza, rzucona bezposSrednio w powszechno$é¢, — odepcJure.

*a zostanie; — skrocona osnowa wied/y, znudzi glodnych

powiastek czytelnikow, — a chciwych Nauki, ,ic zadowoli!

Goz jednak poczgé! — dzialaé¢ trzeba, i cho¢ S$wiat nie chce

znac wiedzy, ani slysze¢ o prawdzie, gw altem, bogdaj w su-

kience powiastki, narzuémy mu essencyju inysti filozof!
cznych.
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Tu Uinnictwo, wlasnie or¢downiczo wystepuje — pieg-
knos$cig my$l barwigc, zachwycie 1 w $§wiatnice wiedzy, wpro-
wadzi¢ zdolne jest kazdego. — Wznioslo$§¢, gltownym zastrze-
giein doskonato$ci Umnictwa naszego nowego; pod-okresu u-
czuciowego — wzniosto§¢ czynu, charakteru i pokroju, czyli
sposobu oddania osnowy, — jawigca si¢ przez wladz¢ nad
wszystkiemi pokrojami. Osnowa gtdéwna naszego uinnictwa, za-
dania wiedzowe zywotne, jak stanowisko kobiety do mgzczy-
zny” urzadzenie rodziny, zwrdcenie mys$li powszechnej ku
trojakosci, przez ktora koniecznie przej$¢ musi, zanim wiedzo
wo kwitna¢ zacznie i t. d. i t. d.

Otéz wszystko , coSmy powiedzieli o wiedzy i1 §wiecie —
dziwny nattok mys$li, — moze $wiezych pomystow, prawie
bez tadu rzuconych, nierozwinig¢tych, niedowiedzionych.
»Wypadato¢ biedny powddzco! wystawi¢ calo$¢ umarzenia twe-
»go, — pordwnaé — to co sadzisz ze prawdziwe, — do u-
wktadu Nowoczesnego Arystotelesa, a nie o cnocie, — dalej
»o twoich filozoficznych lub niby-filozoficznych mys$lach , —
»nain prawi¢, — potrzeba byto...,« Ach prawda! prawda kry-
tyku szanowny!, — wyznaj¢ wing, lecz, oto widzisz, sukien-
kein powagi chciat zruci¢ z siebie, z powaga i mozno$¢ do-
ktadnosci, ztg porzadek wyktadu znikt; lecz mys$l zawsze my-
$la, jesli prawdziwa, szczesnym; — je$li biedna , gdy jej
btaho$¢ ujrze, sam pierwszy jg potepi¢. —m

Edward Dembowski

WPLFW FILOZOFII SPOLCZESNEJ NA LITERATFAE W OGOLNOSCI

Lubig, to mi wieszcz !
Co gdy $piewa grzmot,
Skoro wydat gtos,
Az sie jezy wlos,
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A kioplisty pot,
Spada ci jak deszcz.

Przeszta burza, stonce wschodzi,
Cata przyroda ozywa,

Z nig 1 on lutni¢ swa godzi,

I on si¢ lubo ozywa.

Stonce mknie i on mknie zary;
Stonce i on miotag skwary,
Ci¢zko, duszno i tak warzy,

Ze niezdolnej wytrwacé twarzy
Szukasz co glebszego cienia,

Tam ws$rdod pieczary — milczenia.

Skwar przeminat, chtéd przewiewa,
I on wolniej piesn swa $piewa,
Listek na drzewie szelesci,

On ci piosnkg ucho piesci;

Strumyk szemrze, zefir techce,
Rybka plusng¢ta po wodzie,

A tobie w tym mitym chlodzie,

Rozsta¢ si¢ z piosenkag nie chce. —

Jak grob umilkla noc gtucha,
I on umilkl i on stucha,

I jak $wiaty kreslac kota,
Cicho ale spornie kraza,

Tak i $wiaty jego czota,

Cicho, spornie, gdzie $le, kraza.

Ludzie nieczuli, kamienni,
Czego wy chcecie od ludzi;
Piosnka ich, ze snu was budzi;

Spigcych praguiecie wpél-sennil
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Aeli mnie dajcie takie wieszcze!

A cho¢by mi¢ wiltos kryt mleczny,
Cho¢bym przestapil préog wieczny,
A léce! postucham ich jeszcze. —

Umiejetnosci wzajemne rzucajg na siebie $wiatto lub po-
mroke.  Przepascisto$s¢ wiec z filozofii i na inne przeszta na-
uki. - Odtad coraz wyrazniej postrzegamy jej pi¢tno wsze-
dzie, me wylaczajac poezyi. — Mrok stat si¢ dla wielu zno-
v/u ulubionym przybytkiem madro$ci. — Patrzmy na wiele
dziet spotczesnych, mianowicie scenicznych. — O c6z si¢ tam
bogate mysli i wielkie kuszg talenta? O niepojctos¢ lub przy.
najmniej ile mozna najwiekszg zawito§¢. = Brnac przez
istny ow chaos wrzacych razem jak w pierwszym $§wiata za-
mecie wszystkich krajow, wszystkich ludow, wszystkich zy wio-
fowe nieba, ziemi, piekta, otchtani, bytu, prézni, niceslwa stow
mys$li, metafor; allegoryj i t. d. znuzony nieraz zglebianiem
pism podobnych, w ktorych tyle wielkich pomystow, tyle
wzniostych obrazow, tak $wigte zamiary, tak genialne sity,
z tyla niedorzecznos$ciami w parze; pod wodzg takiego silenia si¢
«a zagmatwanie wtasnych i poje¢ i obrazow, ,,a zmarnowa-
nie swoich *sil i trudéw, pogladam; nie moge si¢ czgsto wstrzy-
maé, abym nie powtdrzyt z dowcipnym a la Baka'

»Powitaj,

Przeczytaj,

Jeslis§ madry sens schwytaj?* (™)

Prawdziwie! gdyby islawny z przebujatych pomystow i o.
brazoéw mianowicie scenicznych K. Zg. ze swojemi plodami
dzi§ dopiero wystapil; ,jie bylby juz tyle dziwnym. —

(*). Przebaczyé laskawie czytelnicy zechca, Ze dla pewnych przy-
czyn me wskazujemy tycli pism wyraznie; §wiadomi ich, latwo sie¢ do-
mysia, i nie watpimy — zdanie nasze podziela.
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Pojmujemy cala potrzebe i uzyteczno$¢ i metafor i alle-
Alez niech beda w mierze, niech do pokrycia zbyt
nie za$ do jego zupelnego
Niech

goryj.
bijacego w oko slonca prawdy,
przy¢mienia, sluza.—Niech barwia a nie szpeca pisma.
wyjasniaja nawet, nie za§ ¢mia prawdy.

Sa jednak, ktéorym to si¢ najwiecej podoba— Na tej nie-
pojetosci cala oni wlasnie zakladaja i warto$¢ i pieknosé.—
SlyszeliSmy nawet zbytniej jasnoS$ci, przygany; jak gdyby i
tern zbytkowac bylo mozna! Jak gdyby kiedy bidzie w tym
popelnili zbytek? Jak gdyby z jasnoS$ci, zlo jakfe plynac mo-
glo? Dazmy do Swiatla, starajmy sie pisa6é zrozumiale, a i tak
dosyé jeszcze natloczymy niepojelosci. Niepojetosc jednak wielu,
nietylko piszacych ale i krytykéw bozyszczem, ktéremu sypia
Ilez tego nawet przymiotu niepodobna prawie nawet

a zidla
Znalezliby si¢ wraz, ktérzyby o

stalo si¢ na §wiat wystapié. _
iclletryzm a brak gruutowno$ci, albo o zbytnia pospolitos¢
mysi. i wyrazen okrzykneli (*). Tak to si¢ miedzy piszacemi
pojmujg ;nieraz rzeczy i wyrazy.

Nieporozumienie si¢ dwoch wielkich mysli, zrodzilo mysl
drugiej nienalezna. — W walce
i wody, ciepla i mro-
zbawiennym; lecz

ani do jednej ani do
dwoch sprzecznych zywiolow ognia
zu, wylagl sie¢ nieposredni, bo ten bylby

samoistny, odrodny zywiol, ktéry zdaje si¢ ze interes’ i o-

(*) Niemniej i to trzeba wiedzie¢, Ze dzi§ sie wszystko pisze no-
wo. Inaczej nic, jak nowo. Bron Boze iny$li stare — Wszystko
Swiezutenkie, ledwo odlane, tak jak i wymagania nowosci ani
mniej ani wiecej tylko kolebce piszacego $wiata wspolczesne
najmniej wymagajacym samej nowosci, wypadaloby si¢ zdoby¢ na cés
nowszego — Alei to w swoim rodzaju nowos$¢ prawdziwa orygi-
nalno§¢ — W niepojelosci przepas¢ iny§li nowych — Zrozumialo§é
rudno juz dzi§ si¢ na co nowego zdobywa — Slusznie wiec rzuca
Ta kraina bedzie zawsze i stara i nowa"

Przy

my si¢ do przepascistosci -
edzie niezmiernie bogata — temu, kto jej nie obejrzy do dna.—

8



90

zywienie ze wszystkich pism wygnaé¢ poprzysiggt. — Od wie-
kow byli zawsze, ktérzy sarni pozbawieni daru wyslowienia i
uczucia, jekliwi i zmarzli, niemilein patrzyli okiem na wymo-
wne i pelne uczucia pisma — Z poczatku nie sinialo, potem
$Smielej ozywac si¢ poczeli, iz rzecz wcale na wystowieniu nie
lezy. —

Twierdzenie majace w sobie grunt prawdy a dla wielu
bardzo dogodne, — naturalnie, nie mogto nie przewazy¢ — Gto-
sy ich okazaly si¢ tem sprawiedliwsze, trafity do przekona-
nia tern tatwiej, ze rzeczywiscie na wielu pismach pelnych
szumu i wrzasku sprawdzilo si¢ przystowie : V ox, vox, praete-
reaque nihil — Gdyby zachowano miarg, wyniknalby ztad zba.
wienny skutek gruntowania zapatu na rzeczy, wryobrazni na rozu-
mie. — W czemze zachowano miar¢ ? Na hasto przeciw tak na-
zwanej deklamacji, wszedzie si¢ deklamacye rozlegty
Rzecz dziwna! i jakliwi dali dow6éd wymowy. — Gdy szto o
pochwat¢ niemoty 1 niemowy nieraz przerzekty — Odtad
juz lada jgkanie poczg¢lo uchodzi¢ za dostateczne — wzigto
nawet nieraz gor¢ nad wymowa — Pogardzono niejednem
pismem dla tego, ze wymowne; przyjeto ze bylo préozne daru
mowy __ Mialo to by¢ pismo bez pretensji — Wynikta ztad
potrzeba albo raczej moda silenia si¢, albo raczej udawania
ze si¢ piszacy silg, aby si¢ nie wydac¢ z silag mowy i jej bo-
gactwami, aby je nawet pokry¢ albo i zupelnie wywotaé, bo
t« nie miato ptynaé z uczucia, z rzeczy: miato by¢ retoryczna

deklainacyg! —= (*) Takie to wyobrazenie przywigzywac pocze-

(*) Ktéz sic nie naczytal przemoéw do dziel wychodzacych na
Swiat, o tein wielkoiny$lnem zrzekaniu sic ozdob dla rzeczy ,ktora
kazdy Autor stanowi najwierniej a wiec zupelnie naga oddaé.? Co-
raz sic thum takich przemoéw pomnaza. Ledwo nie kazda jest taka.
Ledwo nie na to pisza sic przedmowy — o jednej z nich czyni uwagi
Magazyn powszechny—r. 18U7 Stro 51. llzecz o Zoologiach— Prote-
stacya przeciw dzielu, raczej zalecajacemu si¢ ozdoba wyslowienia a
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fo ilo wymowy! wymowa nie miata plynac z uczucia, z rzeczy !l
Kazdy tatwo pozna druga tu ostateczno$¢, poplatanie wyobra-
zen prawdziwej wymowy z jej malpowaniem— Nie tu miej-
sce dowodzi¢ ze uczucie jest wymownem — Latwo bvio by
okaza¢, ze kazde trafiajace do przekonania pismo, jest wymo-
witem, chociaz tam wielu ani $ladow wymowy niepostrzega. Po-
kazuje si¢ wiec ze wymowa, jest wcale czem innem, niz ja wielu
sadzi, jest samg rzeczga; ze bez rzeczy, nie ma wymowy a skoro
jest rzecz, jest i wymowa —Ina odwrdt, skoro nie ma wy mo-
wy, nic wiele by¢ musi i rzeczy— a przy najmniej niema czego$je-
szcze bardzo waznego w tej rzeczy, zycia, duszy; a bez duszy
czemze najtuczniejsze ciato? Prdézne wigc pordznienia mig-
dzy wymowa a rzeczg; jedna bez drugiej by¢ nie moga —
Cos$my rzekli o wymowie, toz powiedziecby mozna i o poezyi.
Najdziw niejszych sprzeczno$ci polem, jest za dni naszych, poe-
zya. Widzimy ja wszedy i nie chcemy jej widzieé nigdzie —
Wymagamy jej po wszystkiein i we wszystkiein lekcewazymy.
Poezja!....nic wyzszego i razem nic nad nig lichszego. RoOw-
niez i poeta, jest to rozum swojego wieku i narodu; chociaz
znowu to lichy, niemajacy gruntu, ujecia, belletryzm! Co
po tylu poezyach? Czas juz bylohy zamitowaé si¢ Nam w
gruntow niejszyrh naukach, w giebokich nadewszystko umie-

jetnosciach; zewszad styszymy ozywajaca si¢ glosy. — Speln

nizeli $cislo§cia nauki — A jednak nic wymowniejszego i nic pozytecz-
niejszego nad liislorya obyczajow i instynktu zwierzat Wireja = Dzie-
lo prawdziwie Poetyczno-Zoologiczne — Szkoda tylko Ze nasz tlumacz
pozwalal sobie skrécen — Niema w nich ognia Wireja To dzie-
lo nie szkolne, prawda, wiecej jednak oznajmilo powszechnos$¢é z osobli-
wosSciami natury: niz wszystkie S$ciSle nietodyczno-scientyficzne Zo-
ologije; — wiemy, w naukowych klassyfikacyach trudno o wymownos$¢.
Umial atoli polaczy¢ je ojciec Zoologow Polskich — teill wig¢ksza
przeto Jemu ztad chwala i o innych ledwo moze kto i wspomni! K¥*
Stanislaw Jundzil chyba z Je¢zykiem Polskim umrze!
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ftoze gorace zyczenia ! — Ale i wtenczas nie zbyloby na Poe-
tach. Wtenczas, owszem, ozytaby wtasnie poczya — Przy-
roda daje gtos, nauka ksztatci. —

Nie krzywmy si¢ tez bardzo na niepows$ciagniong chetke
w mtodych zwtaszcza do piosnki — To najmilsza ich roz-
kosz! Kloz , niech wlasng przypomni wiosne¢, kt6éz nie wrzat
zapalem do piosnki? — Jeslze cztowiek, ktoéryby choc raz
w zyciu sobie nie zaspie'wal, nie zanucil? — 1 czegdz wartalby
czlowiek, ktoryby ani raz wzyciu nic zanucit? Czyz nie od
piosnki zaczynal kazdy, kto cudow naostafek dokazat z lu-
tnia, soba lub §wiatem ? Kt6z za§ od razu cudow dokazat? Kto
nie zaczyna, jakze postapi? A kto nie zaczynal od piosnki w
czemze i1 dalekoz postapit? Uczucie poetyczne jest najsilniej-
szym i najszlachetniejszym wyrazem duszy — WczesSnie mo-
zna je w cztowieku bra¢ za miar¢ przyszitej jego wartosci
Martwego na urok poezyi mtodzienca, $miato liczmy do rzg-
du zmartych dla nauk, chyba $mier¢ w ich kraing zanie-
sie, $§miercig niewatpliwie tam wszystko ozionie. Nie ma tez
po co znauk i dziet pewnej tylko liczbie uczonym i erudytoin
dostepnych, nadymac¢: nie ina po co dla nich prosta lecz
petng czucia piosnka pomiataé: bo ta, rozlana wposréd lu-
doéw, wznoszac ich serca, wigcej moze dobrego zdziataé, niz
owa karm najezona osciami, do ktorej ledwo odwazniejsi przy-
stapi¢, z ktorej, ledwo godniejsi tego pokarmu, wyciggnaé co$
przecie na swoéj positek majag dosy¢ odwagi, mocy i wytrwa-
tosci, a takich, jesli gdzie, to u nas dotad najmniej; a stu-
chaczow piosnek jakiez mnodstwo! a piosnki gdyby tylko nio-
sty karm, duszy ich potrzebng, jakze tatwo, jakze korzystnie
nasycityby ich dusze! Piosnka komuz ijakiej donie$§¢ nie mo-

gltaby nauki ? (*)

(*) Moze si¢ nain zdaje, ze poeta albo wymownym latwiej by¢é
niz uczonym w jakimkolwiek rodzaju erudyta? Postuchajmy, jak cale

inaczej za swoich czaséw jeszcze trzymal Cycero, mowca — filozof
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Na wszystko wrescie staloby ludzi, gdyby wszyscy ja*
kiejzkolwiek przecie oddawali si¢ nauce. Poeci nie slawaja
na zawadzie tilozolom; chwytajacy sie lutni, milo§nikom gleb-
szych umiejetnoSci. Niech kazdy za swoje'm idzie natchnie*
niem. Che¢é bywa skazéwka przeznaczenia. Upodobanie jest
zywiolem wytrwalosci. Najniedolezniejsza praca z przymusu.
Najwieksze sily tyraja si¢ marnie, niestosownie uzyte. —
irudno Poet¢ na dziejopisa lub dziejopisa przeksztalci¢ na
poete, i tym podobnie, lub przeciwnie. Wszystko naostatek
ma czas sobie wlasciwy. 10 mlodych oczekiwaé surowych
nauk, rzecz réwnie prdozna, jak po sedziwych poskocznej
piosnki. Nadejdzie pora, wzrosna, dojrzeja, myS§l si¢ rozwi-
nie. Wyobraznia ostygnie: Rozum weZmie gér¢e. Wiosna har-
monii a zima dumaniu. Burzy¢ ten przyrody porzadek,

rzecz rownie daremna jak nierozsadna. Wszystko swoja poj-

Neque enim le fugit laudatorum artium omniam procrealricein quan-
dam, et qaasi parentein earn quam XuSoB%av Graeci vocant, ab homi-
nibus doctissimis iudicari, in qua difficile est enumerare, qnot viri
quanta scienlia, quanta varietate et copia fuerint, qui non una aliqua
in re separatim elaborarinf, sed omnia quaecunque essent vet scien-
liae per vestigatione vet dissserendi ratione comprehenderint. Quis i-
gnorat ii, qui matheinatici vocantur, quanta in obscuritate reruin et quam
recondita in arte et multiplier sublilitate versentur? quo tamen in
genere i'la multi perfecli homines extiterunt ut nemo fere studuisse
ei scientiae vehemenlius videatur quin, quod voluerit, eonsecutus sit.
Quis musicis, quis liuic studio literaruin, quod profitentur ii, qui
graminatici vocantur, penitus se dedidit, quin omnein illarum artiuni
pene infinkain vim et materiam scientia et cognilione coinprehenderil”®
Vere mihi hoc videor esse dicturus: et omnibus iis, qui in harum
arlium studiis liberalissimis sint doctrinisque versati, minimain copiam
poetarum egregioruin extitisse: atque in hoc ipso numero, in quo
perraro exoritur aliquis excellens, si diligenter et ex nos”-orum el ex
Grecorum copia comparare voles, inulto tamen pauciores oratores
quam pbetae boni reperientur.
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cizie droga. iycie sil duszy, tez przechodzi kolej co zycie sit
ciatla. Nie wymagamy przestepu w rozwijaniu si¢ pierwszych,
dla czegdézby$my w drugich wymagali? i saz zasadnemi wy’
mag ania.?

Czas juz hytohy szkolne zarzuci¢ nieporozumienia miedzy
rzecza a jej wyrazem, mig¢dzy lilozofia a wymowa i poezyg;
wzajemnie s3g dla siebie potrzebne. Czas byloby poprzestaé
wzajemnych sobie urggan, i wywotaé na pierwszy raz potezne,
lecz z czasem na tajanin¢ zakrawajace, z jednej strony belle-
tryzmu, z drugiej sofislycyzmu wyrazy. Czas byloby: filozo-
fia ozywi¢ zyciem poezyi, uczucia; poezya ujedrni¢ gruntem
rozumu, filozofii. Inaczej poezya begdzie: Aes sonans aut Cym-
baluin tinniens. (*) A o filozofii powiedzie¢ bedzie mozna: O
altitude divihavum et sapientiae.... r/uam inconiprehensi6ilia
sunt judicia tua el investiyabiles viae tuae (**)

Prézne nieporozumienia! — nikt z tworcoOw myS$li. ani czci-
ciel prawd pewnych, jak stoncejasnych, liakon, przeciw gigbo
kosci, ani dna siegly Knnt przeciw S$wiattu, ani pierwszego
zwolennik, nasz potezny Jan Sniadecki, przeciw zglebieniu pra-
wdy, ani drugiego wyzuawca, nasz jenialny Autor dzieta o liter:

polsk. w X1X wieku, przeciw jasnos$ci prawdy, nie ciskali pio-
Byto co wa-

runéw, acz wzajemnie na siebie cisngli pioruny.
Miat:

li¢ nawzajem; jest, co si¢ wzajem szanowaé powinno.
wskrzesca jasno$ci, Bakon, gl¢bokich uczniow i samego lian-
tUf ktory jego dzieta czytal i cenil — mial Hant ognistych zwo-
lennikéw, (jak wWilnie Goluchowskieyo,) ktorzy gtebokos¢ o-
gniem tchneli, a im przepascistsza glgbokos¢, tein plomienist-
szym tchneli ogniem.

Niechaj kto wierzy’w prawdziwe §wiatto bez ognia, albo

w prawdziwy ogien bez $wiatla:

(*) Miedz brzeczaca albo Cymbal brzmiacy. L. Kor XIII 1.
(**) O! otchlani bogactw i madroS$ci,jak s3 niezbadane sady twoje!
niedoscigle drogi twoje. Itzym. XI, 33.
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»....By¢ moze

»Prawda, jednak ja to migdzy bajki wtozeg

Jak moze by¢ zycie, gdzie nie masz zycia ? gdzie, zimno

grob, §mierci Jak moze nie byc zycie, ruch, gdzie ogien,- zyciem
wszystko darzace zycie? Swiatto bez ciepta, byc musi exhala-

cya, wyziewem powstalym z trnpa. Cieplo bez §wiatta, by¢

musi niedotarciem si¢ jeszcze do Swiatta dwoch martwych Pi-

W cieple jednak zawsze jest blizszy zard6d zycia, i nim
Nim

stol.
zimno do ciepta, ciepto stokro¢ przyjdzie do S$wiatta.
zmarzly czlowiek si¢ rozrucha, ptongcy zapatem stokro¢ rzecz

swoje wykona. Lecz rzuémy pordéwnania. Wduszy, wkfo-

réj juz wystygt ogien uczucia, c6z jeszcze zatleje ? Serce, co
juz nie tetnie zapatem, na cézjeszcze, ijakzejeszcze podzwignie?

(d. n.) — L. Tr.

ULAMKI HISTORYCZNE.

Majgc zamiar w piS§mie naszein umieszcza¢ przedmioty hi-
storyi dotyczace, jako wstep do tychze, zdawalo sig obowig-
zkiem naszym, umie$ci¢ niektoére ogdlne uwagi.

Kazda historya, w poczatkach okre$lata si¢ na podaniach
ustnych, az za nadto bowiem pewno, iz dlugie przeciag cza-
su, mijaé musiaty, niin bidzie zebrani w towarzystwa, do te-
go stopnia doszli o$wiecenia, azeby jezyk juz xxiieli i.ksztat"
eony i znakami umowioneini, dzieje przesztosci wyry¢é na ka-

lub opisa¢ na innych jakowych przedmiotach po0

mieniach,
dania te, czyli mogly zachowaé¢ si¢ w sumiennej czystosci?
watpi¢ nalezy; czyny bohaterskie przesadzane, inniej glo$ne*

A d

chociaz moze niemniej wazne, puszczano Ww zapomnienie
to powstaje, iz nawet obecnie kiedy inassa oSwiaty jest lak
tezna, kiedy $rodki do jej rozlania tyle utatwione, zawsze wh”-

c¢j pewnos$ci, mniej za¢mienia i wyrazidciej, oddawac jesteSmy
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' s,anic wypadki nam wspoéiczesne, jak te, ktoére naszych do-

tyczaPPrzodkoéw.—Jezeli tedy o poczatkowych jakiego badz
narodu dziejach, nie mozemy posiada¢ zrddet, ktoéreby nam
przedstawialy niewatpliwe wypadki, c¢6z dopiero za niepe-
wno$§¢ towarzyszy¢ musi poszukiwaniom historycznym wzgle-
dem narodow, ktore po sobie, zjakiegokolwiek badz wypadku,
malo zostawity pamiatek.--------

JVie mozna takze przemilcze¢ o niszczacej s/le czasu; nie
zdota nagromadzajacym si¢ wiekom, na wieki oprze¢ najsil-
niejsza budowa, iczyliz dziwno, ze w tych kolejach, ktore spo-
tykaja rozmaite narody, dziatania ich, melitosciwg r¢ka czasu,
coraz bardziej muszg by¢ zamglone.? —

Ci, ktoérzy zaglebiali si¢ w wiadomos$ciach matematycznych,
usitowali wyoales¢, w jakim przeciagu wypadek historyczny
niewatpliwy, najpewniejszy, ulegajgc sile niszczacej czasu, sta-
je si¢ niepewnym, iza pomocg rachuby prawdopodobienstwa,
oznaczono przeciag 3150 lat, jako dostateczny do zamgle-
nia i uczynienia niepewng rzeczy niewatpliwej. — Lecz je-
zeli drobiazgowe wypadki i gdzie prgdzej z pamigci ludzkiej
sg wygluzowancmi,pochlebiaé sobie godzi si¢, ze wazniejsze diuz-
szego potrzebowalyby czasu, jednakze historye Panstw, ktore
na zachodzie istnialy w Europie, nawet tej niedosiggaja sta-
rozytno$ci i $miato wyrzec mozemy iz zadnego nam factum
nie przedstawiajg, ktore byloby pewne przed 30 wieckami.—
Juie§my namienili, Zze nim mogta nastapi¢ chwila, w ktorej
historyj¢ spisywaé zaczeto, opowiadania zastgpowacé jg musia-
ly; lecz nawet po odkryciu dobroczynncin umiej¢tnosci udzie-
lania swojej my$li pismem; gdy, dopdki druk nie zostal wy-
nalezionym, pisanie ksiag bylo rownie kosztownein jak w za-
chowaniu trudnem, historyczne wypadki przez zniszczenie
tych pisanych ksigg, wiele cierpien musiaty, azeby w nieprzer-
wanym szeregu, dalszej potomno$ci mogly by¢ podane. Za-
stanawia¢ si¢ begdziemy pozniej nad historykami, ktorych dzie-
ta do nas zupetnie nie doszly, oceniaé takze nie omieszkamy
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i tych szczupty liczbe, ktorzy badz w utamkach, badz w cal-
kowitych*dzictach .do wiekdéw naszych dotrwali. W tych
occmaniach, blizej si¢ wykaze, na jaka wiare, ktéren znichza-
stuguje. Teraz za$, idac dalszym torem ogdlnych o historyi
spostrzezen, nie mozemy pominaé, iz jezeli historycy z zacho-
du, byli dobrze znanymi o$wieconej Europie; historycy wscho-
du zaledwie w uptynionyin wieku poznani; dotad jeszcze na-
wet najuczenszym mato (ze tak si¢ wyrazimy) sg znani.
W nich jednak niewatpliwie wiele si¢ znajduje wypadkow
odleglej starozytno$ci tyczacycli sig, ktoéreby rzucie mogty
$wiatto na historye zachodu.-——-

Starozytno§¢ zachodu podala nam w marmurach wyspy
Paros, {szacowny iniezaprzeczony monument historyczny, wy-
naleziony i zakupiony p. Arundel, a darow any p. jego wnuka II.
Howard w 1GG7 r. Uniwersyt: Oxford; zawiera chronologiczne
oznaczenie wypadkéw tyczacych sie¢ Historyi greckiej , pocza-
wszy od panowania Cekropsa 1582 r, przed Chrystusem, az
do 2G4 po. Chi. zajmujac okres lat 1318; lecz wypadki te
nie byly wykryte na marmurowym glazie w miarg, jak na-
stepowaty: zdaje si¢ ze chciano tylko podaé¢ potomnos$ci wia-
doino$¢ trwalszg jak na pargaminie o datach 79 wydarzen,
o ktérych wspominajg. Jakkolwiek szczupty jest zapas wia-
domos$ci w tym utomku zawartych, sg one jednak nieoszaco-
wane 1 rzucajg wielkie §wiatlo na niektéore wazne wypadki-
z nich przynajmniej przekonywamy si¢, iz tu ani inytka prze.
pisywacza, ani wyskrobanie nie moglo mie¢ miejsca

Opuszczajagc w lej chwili to, coby nam dostarczato z wia-
domosci historycznych zgl¢bianie pisarzy wschodu, zajmiemy
si¢ najprz6d rozwazaniem tych, ktorzy w starozytno$ci w za-
chodzie kwitngli; nie dla tego azeby powtarza¢ juz to, co tylo-
krotnie w rozmaitych dzietach, o nich wyczyta¢ kazdy sna-
dno moze, lecz jedynie w widoku, azeby troskliwie wyszuki-
wacé, jakie ktoren z nich posiadal wyobrazenie o narodzie sto-
wianskiin: my$limy, iz to jest jedyny sposdéb rzucenia cokol-

S
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wiek $§wiatlta, na zamglong przez czas, poczatkowa historyg
narodu tyle poteznego. —Maleryaty te, postuzg moze kie-
dy$' do utozenia porzadnej historyi, wspolnej wszystkim ple-
mionom stowianskim. —

Rozmaitym kolejom ulegali nasi kronikarze, poczawssy od
Kadlubka, ilekro¢ wspominali o dziejach przedchrze$cianskich,
tysigczne odglosy pos$pieszaty, osobliwie w koncu o$mnastego
wieku, na zupelne ich potgpienie, i pierwszy Ossolinski, w po-
czatkach terazniejszego, o$mielil si¢ wyrzec, iz nie nalezy
wszystkiego poczytywaé za bajke¢, co nam Kadlubek podaje
jako wiesci od starcow o przodkach styszane, i ze surowg
krytyka nalezaloby stara¢ si¢, basnie i przesady od wypad-
kow prawdo-podobnych, oddzielic.  Azeby odpowiedzieé tej
mys$li Ossolinskiego, wypada przebiega¢ co ktoren z istniejg-
cych jeszcze autoréw o starozytnych powiedzial narodach nam
pobratymczych, ktére mozemy za plemienniké6w naszych po-
czytaé.— — —

JNiech nie dziwi czytelnikow, ze wyszukujac te zrodia , za-
stanawia¢ si¢ takze bedziemy, nad poetami: niektéorzy z nich
inieli prawdziwie powage historykéw 1 za takich poczytywa-
li ich powazni dziejopisarze.— Naprzykltad Diodor Sycylijsk.
opiera si¢ na zdaniu Homera Euinulapa i Orleusza wspomina-
jac poczatki historyi Egipskiej.--——--

HESIODES

Urodzony w Kumoch w Eoldzie, wychowany w Askrze
w Beocyi, przemieszkiwal iw Lokrydzie i tain podobno zycie
zakonczyl; mato wiemy o szczegbétach zycia jego, byl podo-
bno kaptanem Muz w swdatyni na gorze Helikoiiu : w mar-
murach paryzkich oznaczono czas, w ktéorym kwitngl na lat
G3G, tejze Ery, we 253 lat po zdobyciu Troi: 40 lat przed
czasem, w ktorym kwitnagl Homer. Zdaje si¢, iz nic nie
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ma niepodobnego, ze byli wspotczesneini jal to niektorzy
twierdza. Najwigcej szczegdlow jego zycia znajdujemy wje-
go wlasnych dzietach, ktoére jeszcze posiadamy, lecz te zbyt

sa inatowazne, aby o nich wspominaé. — Z szesnastu dziet
pozostaty nam tylko trzy, a temi sa Teogonija czyli
zbidér najdawniejszych podan o czynach Bogéw — utamek

dzieta pod tytulem Puklerz Herkulesa, ktoren w ksztatcie jak
jest dochow'any, zdaje si¢ bydz zlozonym z dwdéch utamkow
roznorodnych pie$ni; nakoniec Prace i dnie, poemat poswigco-
ny rolnictwu i moralno$ci. W historycznym wzgledzie, Hesiod,
w ostatnicm tern dziele (wspomina o wojnie Tebanskiej, o o-
biezeniu Troi, lecz w zadne nie wchodzi szczegoély, w'spomina
takze o Tracyi i o zimnem jej powietrzu. — To dzieto r6-
wnie jak ulamki Puklerza Herkulesowego, krytycy poczytuja za
prawdziwe Hesioda utwory; lecz co do Teogonii, gdzie waz
niejsze pod wzgledem historycznym zachodza takowe okoli
czno$ei, iz niepodobna zupelnej przywigazywaé wiary, azeby
mogta bydz dzielem tlesioda. Pierwszym =zarzutem jest zda-
nie Pauzaniasza w ksigdze(8. w rozdziale 18 wspominajgcego:
»llesiod w Teogonii, gdyz niektoérzy jemu przypisuja to dzie-
“lo, poczytuje Styx za Cork¢ Oceanu a malzonke¢ Pallasa;
»co do mnie, czytalem z pilnoscig te dziela i mniemam ze sa
podrobione.® Tg¢z samg watpliwos¢ powtarza w ksigdze 9. roz-
dziale 27: w rozdziale 31. tejze ksiggi tak si¢ wyraza:® Te-
“banie, ktorzy mieszkajg u podnoza Helikonu z dawnych po-
»dan twierdza ze Hesiod innego dziela nie napisat jak to,
vktorego tytut Prace i dnie, a nawet i w tern dziele uznawaja.
»za przydane, wstep i odezwe¢ do Muz. Poczatek dzieta fe-
»go, przez Hesioda wypracowany, naznaczajg od miejsca, w klo-
sem opisuje rozmaite rodzaje dumy, ktorym ludzie podlegajg.
»Pokazy wali mi otowianng blach¢ blisko zrodta, na ktoérej ca-
»le dzieto jest wyryte lecz czas znaczng cze$é liter juz zni-
»szczyl»'— To zdanie rozni si¢ od tych, ktorzy przypisuja tak
wielka liczb¢ dziet Hesiodowi —
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Lecz procz tak waznego $§wiadectwa, jakiem jest Pauza-
nijasza, mnéstwo zwyczajow wykryli krytycy w Teogonii wspo-
minanych, ktére jeszcze za czasé6w Hesioda nie byty znanemi;
uwazano takze, iz wiadomos$ci Geograficzne, o jakich Teogo-
nia wspomina, niec mogly bydz wiadome llesiodowi, i to wszy-
stko naktania do twierdzenia, ze Teogonia jest dzielem po-
zniejszem, a w kazdym razie, iz niewtasciwie llesiodowi przy.
pisana.--------—-—-

Z trzynastu dziet, ktére poczytywane za Hesiodowe, a kto-
re do nas nie doszly, napotykamy cze¢sto wzmianki w Slrabo-
nie iwielu innych pismach: utamki te, jakkolwiek wazne, z pe-
wno$ciag za utwory Hesioda nie moga bydZz poczytywane i
takie o nich nalezy mie¢ wyobrazenie, jak o Teogonii, to jest,
iz jakkolwiek sg dzietem dalekiej starozytno$ci siggajacem, nie
moga bydz przypisywane ani Hesiodowi, ani wiekowi, w kto-
rym ZYy t----—-

W historycznym wzglgdzie Hesiod i jemn przypisywane
dzieta, nie wiele rzuci¢ moga $wiatta na pierwiastkowa histo-
ryja atein bardziej na historyj¢ Stowianszczyzny. Dzieto jak
1 eogonia, ktore poswiecone byto opisaniu poganskich Bozyszcz,
zbiorowi bajek, pod ktéoremi moze bardzo odleglej starozytno-
$ci ukrywaly si¢ czyny owczasowych bohateréw, juz przeto
samo nie zastuguja na wielka wiare; lecz kiedy do tego jeszcze
dodamy, ze nawet nie byty dzielem slawnego wieszcza, ze mo-
ze mc jeden, lecz kilkunastu poetéow sktadato si¢ na ten utwor
oslabi si¢ przez to jeszcze bardziej powaga Teogonii pod
wzgledem historycznym --------

Badacze starozytno$ci Stowianskich — Surowiecki w roz-
prawie pod tytutem: Siedzenie poczgtku narodow Stowian
skich 1 Szafarzyk w Staroiytnosciach Stowianskich odwoluja
si¢ do powagi Hesioda, w okolicznos$ci, iz bursztyn przez We-
nedéw czyli Winidéw byl przedawany Grekom i Fenicyja
nom-Pierwszy bezwarunkowo, drugi juz z uwagg na J J.
V ewne Hesioda $wiadectwo. Co do ,as, sgdzim/iz wszelS
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w dzietacli mniemanych Hesioda zawarte wiadomos$ci histo-
ryczno - geograficzne , jakiem! sg wzmianki o Skilach, w przy-
toczeniu przez Strahona w ksigdze 7; o Hyperborcach w przy-
toczeniu przez Herodota w ksiedze 4, o Kimerach w Teo o-
nn9 nie moga bj¢ uwazane, jak tylko za wspierajace inne po—
wazniejsze zdania, a co do epoki zadnej’ nieprzedstawiajace
pewnosci, kiedy prawie dowiedziono, ze Teogonija i te ulam-
ki nie sg dzieleni Hesioda, a niewiadomo kto i kiedy je pisat.

b Oto N1Ili

Jtirysztofu Szydiowieckiego.

W miescie Opatowie, w Sandomierskiem, wznosi si¢ ko-
$ciét farny na wzgoérzu wystawiony, z kamienia ciosowego,
bez wszelkich ozdob, dwiema wiezyczkami opatrzony, Hudo-
wa jego $wiadczy o starozytno$ci, i zdaje si¢, iZ z pewnoscig
pietnastemu wiekowi mozna ja przypisaé. Nie mamy zamiaru
opisywaé¢ tu rozmaitych ciekawych rzeczy, ktére w tym ko-
Sciele znajdujg si¢; jedynie celem jest naszym zwroci¢é uwage
na pi¢ckny pomnik, kloéren Krzysztof Szydtowiecki, za zycia
swojego kazal wystawi¢, azeby popioty jego w nim spoczy-
wa¢ mogty, jak to $§wiadczy napis na nagrobku, ktéry po je-
go zgonie zostal wyryty. — Smialo wyrzec mozna, iz w na-
szym kraju, mato posiadamy pomnikéw grobowych, ktéreby
temu wyrdwnywaly, i zpewnoS$cig twierdzi¢ si¢ godzi, iz mu-
si byc to dzieto, ktorego ze znakomitych owego czasu wto-
skich snycerzy. — Zwazajac na wiek, w ktérym zyl Szydto-
Wiecki i wspolczesnych stawniejszych snycerzy, mozemy wno-
si¢, iz ten nagrobek jest dzietem jednego z nast¢pujacych: An-
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drzeja Sansovino, ktéry umart w roku 1529: Bandinellego,
ktory zszedt ztlego $wiata 1559; Alfonsa Lombardu, ktory
zgast 1536; RusUchi lub Foriniano, z ktéorych pierwszy 1540,
drugi 1522 zycia dokonali; ktoregokolwiek z pomienionych
rzezbiarzy bylby ten monument dzietem, lub chocby innego
mniej stynnego, zawsze zaszczyt przynosi temu, ktory go wy-
konat.

Caly nadgrobek jest lany ze spizu — pod napisem, pla-
skorzezba przedstawia rodzaj stypy, moze jakowej obrady,
kilkanascie osob siedzacych przy stole, na wszystkich twarzach
wyraz smutku i rozpaczy; rysunek znakomity, wszystkie figu-
ry dobrze ulozone, w draperyach lekko$¢, oto sa zalety tej
picknej plaskorzezby, ubiory tak:e, jak w wieku szesnastym
pospolicie noszono. — Obadwa boki pomniku, upicknione ozdo-
bami architektonicznemi i figurami aniotkéw, zupetnie zdra-
dzaja gust wloski. — Nad ptaskorzezbg i napisem, jest posag
rycerza uzbrojonego, spoczywajacego, wyobrazajacy Krzyszto-
fa Szydtowieckieyo; z bronzu ulany, ktory takze uwage znawcy
zastanawia. Napis tego nadgrobka zachowal nam Starowol-
ski w dziele Monumenta na stron: 508, dla tego nie widzimy
potrzeby powtarza¢ go. — Widzimy z niego iz Krzysztof
Szydtowiecki, zlaczony byt tak Scista przyjaznia z Grzego-
rzem Arcybiskupem Sfrygonskim, iz tenze zapisal mu znaczne
kwoty w zlocie i srebrze, i nie musialy by¢ one malemi, kie-
dy, zawdzig¢czajac Szydlowiecki dla Arcybiskupa, poswigcit na-
pis, czyn jego potomnosci podajgc.—

Starozytna familia Szydiéwieckich herbu Odrowaz zakon-
czytla si¢ w linii ing¢zkicj na tymze Krzysztofie i jego bracie
Mikotaju. — Posiadal Krzysztof dobra znaczne w terazniejszej
Gubernii Sandomierskiej, jakoto: Szydlowiec, Gory, Chlewi-
ska, Opatow, ktoren od Biskupow Lubuskich kupil; a nadto
byt Starostg Sieradzkim, ELukowskim, Sochaczewskiin, Go-
stynskim i Nowomiejskiin; brat za$ jego Mikotaj, pdzniej Pod-
skarbi wielki, byt starosta Radomskim, O$§wigcimskim, Zator-
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skim, Olsztynskim, Krzepickirn i Grodeckim. — Krzysztof,
przechodzac rozmaite koleje w urz¢dowaniach, dostapil po
Mikotaju Firleju Kasztelanii Krakowskiej; byt on Kanclerzem
wielkim. — Zycie jego wigcej dyplomatyce jak orgzowi by-
o poswigcone, aczkolwiek, jak Paprocki $wiadczy, w roku
1512, z zebranym pocztem wlasnych stug i pomocg sasiadow
porazil 20,000 Tatarow. —

W roku 1,509 postany zostal od Zygmunta 1 do Ksigcia
Meklemburgskiego w celu uzyskania reki coérki jego dla swo*
jego pana; matzenstwo to jednak nie przyszto do skutku.
Po6zniej wystany zostal naprzeciw Barbary Krplowej do Weg-
gier.— W roku 1515 wptywal do negocyacyj, skutkiem kto-
rych, umoéwiony zostal zjazd Zygmunta z Cesarzem Maxy-
milianein w Preszburgu. — W roku 1516, udat si¢ jako po-
set wielki do Wegier dla urzadzenia op'eki nad matoletnim
Ludwikiem. — Ryl tez przytomny na zjezdzie Monarchow
W Wiedniu i wplywal wiele do przedsigbranych tamze ne-
gocyacyj. — Niesiecki wspomina iz Cesarz chcial go wy-
nies¢ na godno$¢ ksiazgcia Rzeszy. — On to Krdolowej Ronie
w roku 1518, w podrézy z Wtoch towarzyszyl. —

Najstarsza jego corka Elzbieta, za$lubiona Ksigciu Miko-
tajowi Radziwdlowi Wojewodzie Wilenskiemu, i Kanclerzowi
Wielkiemu Litewskiemu; druga Zofia, Janowi Tarnowskiemu
Kasztelanowi Krakowskiemu, i Hetmanowi Wielkiemu Koron-
nemu , trzecia Krystyna, pojata za malzonka Jana Ksigcia
Miinsterb< rgskiego i Ole$nickiego na Szlazku, pochowana w Ole-
$nicy. —

Krzysztof Szydtowiccki posiadal wiele nauk 1 zostawal
w ciaglych stosunkach literackich z Erazmen Roterdamczykiem
jak Swiadczg listy, o ktorych wzmianke wyraznie znajdu-
jemy. —

Szczegblnym wypadkiem, Paprocki, prawie wspodtczesny,
gdyz Krysztof Szydiowiccki urodzil si¢ 1467 a umart 1532

roku, a zatem w chwili matoréznej od wieku, w ktorym kwi-
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idac za zdaniem Miechowity,

tnagt Paprocfd (*), popehnil,
ii Krzysztof Szydto-

wielki btad historyczny, nadmieniajgc,
wiecki Wojewoda Krakowski, kupit Opatéw od Biskupa Lu-
buskiego w roku 1238, za jego i Miechowity zdaniem poszed}t
i Okotski, a tak pomylka ta coraz si¢ szerzgc, zaplatala na-
wet genealogia Szydtowieckich i podata w stuszne podejrzenie,
iz Krzysztof Szydlowiecki WojewodaKrakowski nigdy nie istniat!
dopiero Niesiecki wykryt ten blad historyczny, ktory nie ty!
te jest waznym ze wzgledu Genealogii Szydtowieckich, jak zt
wzgledu owego kupna od Biskupow Lubuskich. — Opatoéw
bowiem, wprawdzie mnie przynajmniej, niewiadomo, jakim spo-
sobem, lecz byl wlasnoscig zakonu Templaryuszéow. Bilski na
harce 164 cdyeyi 1597, wspomina, iz Henryk Brodaty po
zwyciezeniu Konrada i objeciu opieki nad Bolestawem W sty-
»z Opatowa wygnal Templarskg sekt¢, a na' Lubu-

dliwym
skie Biskupstwo dat Opatdéw 1 szesnascie wsi z dziesigcina-
mi. « —. c

Henryk bsiitze Sandomierski, klory okoto roku 1,153 od.
byl krucyafe do ziemi o6wiclej, wrociwszy z niej, nfnndnwat
I einplarynszow w Zagoscin ,,ad Nid,. Wies$ la ,,,tozona ie,t
migdzy Chroberzem a Wislic, ,, Irzy cwierci mili ,d t,g,,
os atniego miasta, i obecnie, zadnego s'ladu nie zawiera by-
tno§¢ tamze, poteznego Templary uszow zakonu. Jaka to liv-
la krucyata, do ktorej Henryk nalezal, niewiadomo, i chyba

nosie jy na ezato, ze rok tejze, przez naszych kronikarzy

wzmiankowany, moze nie byl z dokladnoscia oznaczonym; al-
b

(*) Niewiadoma epoka a,i ,rdzenia ani $mierci nasze™ H,r.
.osza Paprockiego, ktérego dziela »2giecie,,, historycznym
wnie Polakow jak Czechéw i Morawcéw obchodza. - Gniazdo cnot
druhowane w pierwsze,n wydaniu w roku 1550/ 2t(d wnosi,ny L

epioc w musial by¢ wspélczesnym Krzysztofa Szydlowieckie<ro, — co

ho wikiu,WOdZ1 ~ P¢“ ,C ° “im JeSZCZe g° niC mianuje Kasz‘elan°em Kra-
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bowiem, druga krucyata, przez Swictego Bernarda wywota-
na, a przez Papieza Eugeniusza trzeciego postanowiona, pod
wodza Konrada 3 iLudwika 7 zajeta lata od 1147 do 1140;
trzecia za$ krucyata miala dopiero miejsce w r. 1190. Dtugosz
wspomina iz Ksigze Henryk ze znacznym orszakiem rycerstwa
udat sie na krucjate do ziemi Swigtej i pod Baldwinem z Sa-
racenami wojowatl; ze rycerstwo mu towarzyszace, ze SzCzg¢-
tem wygingto to przez choroby, to od miecza nieprzyjaciot.—

W histéryach Krucjat, Maimburg lala wtasnie 1150 do
1154 wspomina wprawdzie o oblg¢zeniu Askalonu przez Bal-
dwina, lecz byty to wojny miejscowe, a nie formalne Krucv-
aty. —

Jakkolwiek badz, czyli Henryk byt na Krucyacie, czyli i-
dac tylko za popedem wieku owczasowego, chcial nie$S¢ pomoc
uci$nieniu od Norradina Baldwinowi, to pewna, iz wprowadzit
do Polski zakon Templaryuszow i zdaje si¢ ze wnioskowac
si¢ godzi, iz do klasztoru w Zagos$ciu, musial doda¢ Dobra O-
patowskie na wieczny fundusz.

Bolestaw wstydliwy ksiaz¢ krakowski, roku 125G miat zato-
zy¢ 1 drugi tychze zakonnikéw klasztor w Lukowie. History-
cy nasi zupelnie zamilczeli, tak o wzro$cie tego moznego Za-
konu w naszym kraju, jak tez i ojego upadku: czyli ulegli ta-
kim samym przes$ladowaniom jak we Francyi ? jaki mogt by¢é
>ch zwiazek z wielkim Mistrzem i Braémi w Palestynie? jaki
zreszta cel ich do Polski sprowadzenia ? to wszystko gruba
zastong jest pokryte — Upadek Templaryuszow nastapit wr o-
ku 1310. Widzimy za$§ iz Henryk Brodaty Ksigze wroclaw-
ski juz podczas sprawowanej nad Bolestawem Wstydliwym
opieki miasto Opatow Biskupom Lubuskim nadatl okoto roku
1237 a tak i tutaj powstaja historyczne watpliwos$ci; co6z si¢
stalo z Templaryuszami w Zagos$ciu? kiedy przed ich klgska
na poczatku czternastego wieku odniesiona, i w chwili kiedy dru-
gi tychze klasztor w Lukowie zaktada¢ miano, dobra im na-

dane, Biskupstw o Lubuskie otrzymato? — Wnioskowac¢ si¢ go-
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c?zi, ze po gwattownych , i niszczacych napadach hord Tatar-
skich, ktore ziemi¢ Sandomierska i Krakowskg za Panowania
Bolestawa wstydliwego krwia zbroczyly, Templaryusze w o-
bronie Kraju, i Wiary wyginag¢ musieli. — Tym sposobem
Opatow stal si¢ wtlasnoscig Biskupow Lubuskich. — Bisku-
pi Lubuscy, aczkolwiek podzniej zostawali pod zwierzch-
nictwem 1 panowaniem Margrabiéw  Brandeburgskieh ,
,mieli jednakze wielkie nadania 1 posiadto$ci w naszym
-kraju, — ktore otrzymywali z hojnos$ci Ksiazat Wielkopol-
skich i matopolskich, badz z pamiatki ze byto ufundowane
przez Mieczystawa 1. albo Jego syna Bolestawa, badz tez ze,
jak twierdzi Niesiecki, dopiero Biskupstwo to wraz z terryfo-
ryum do niego nalezagcem w Szlasku przez Boleslawa Wsty-
dliwego odstapione zostalo Henrykowi Brodatemu, w nagro-
de za sprawowanag opieke podczas jego matoletnosri. To
pewna, iz procz Opatowa z szesnastu wioskami posiadali ciz Bi-
skupi w Wielkiej Polsce Miasteczko Kazimierz z czternastu
Wioskami, i Biskupice pod Sandomierzem, gdzie miewali zwy-
kta swoj¢ rezydencya j a poniewaz o tern Biskupstwie wzmian-
kowali§my, powazymy si¢ doda¢, iz niedtugo terrytoryum Bi-
skupstwa Lubuskiego pod wtadza ksigzat Wroctawskich, zo-
stawalo, albowiem Bolestaw', Henryka [bliski potomek, Lubu-
ska prowincya wraz z Biskupstwem zostawit Janowi- i Otono-
wi Margrabijm Brandeburgskiin, od ktorych az dotad, aby je
wykupie, nikt z ksigzat Szlaskich nie pomyslal. —

PODANIE O SOWIZRZALE

Jeden 2z najzastuzenszych zyjacych pisarzy, umiescil w Bi-
bliotece Warszawskiej pismo o Sowizrzale. Przedmiot poda-

nia Otym dziwnym cztowieku, rownie do dziejow, — jak do
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poezji nalezy,» dla tego, — tutaj, — jeszcze o nim, kilka
umiescimy uwag. — A naprz6éd dodamy tyczace si¢ jego zy-
cia szczegolty. — Sowizrzat,— t: j: Sowie zreadlo, czyli zwier-
ciadto, — FEulenspiegel, byla jnazwa nadawana niejakiemu
TyHowi, czyli Dyllowi.—

Niemcy uczeni twierdza, ze ten dziwny cztowiek, miatl sig
w KnejtlJingen (tak,) wsi pod Schoppci sfiidt w Wolfeiibiitlel
Ulodzie, — Nieman zas' utrzymuje, ze Sowizrzat ro-
dem jest z Lauenbiirgskiej wioski Pompau. Podrézowat
on, wesote ptatajac tigle i na znak bytnosci zostawujac optyki
zwierciadto i trefnisiostwa, — Sow¢ — godla, skad jego nazwa
powstata Hjt w Saxonii, NNestfalii, Polsce i Rzymie,

umait 1350 r: w Molln mies$cinie o cztery mile od Lubeki

oc legtej, — gdzie jego gréb, z napisem odpowiednym, oraz
go tem zwierciadta i sowy jeszcze widzie¢ mozna. Prawie
spotczesny wesolego Sowizrzata4d — Hans Sachs zachowat

llani W sw'ein:
»Eulenspiegels Disputation mit einem Bischoff uher das
*BrUlen machen,» wiadomo$¢ o Owezesnein mniemaniu -
i wyobrazeniu ludu, o miejscach ktéore w swej podrdzy so.
wizrzatl zwidzi!
Der Rischoff.
(Und sprach :)
Cut G’sell wolier so G’schwind p
So schlecht bekleid’t in Schee und Wind ,
Du sollt’st bleib’n unler dein Obdach.
Eulenspiegel
( Eulenspiegel hinwider sprach )
Gnjidiger Herr icli muss wolil wandern
Von einem Landc zu dein andern,
Mein’m Haiidwcerk nach, dutch Pohl’n und Preussen
Durch Ungarn, Boheiin, Sachsen und ileussen,
Frankreich, Schotten, und Engelland,
Durch Niederland, Holland, Brabant,
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Den Rheinstrom, Frank’n, Baiern und Schwaben,

Konnt doch nirgend Item Arbeit baben!

Nun geht’s scben in das drilte Jahr —
So bos istjetzt mein Handwerk gar!

Co do dziejowego pytania, czyli Sowizrzal jest lub nie
laz samg osoba, co nasz Twardowski; dostatecznie rzecz te
zastuzony pisarz w Bibliotece Warszawskiej rozwingt: trud-
niej oznaczy¢ powinowactwo Sowizrzata i Twardowskiego
z Krainskiin luwojem. Podanie o nim, przerobieniem wiesci
o Twardowskim bydz si¢ zdaje. Tuwoj bowiem wedilug ugo-
dy z szatanem porwanym przez niego bydz moze =ze skaty
nad Morzem. Zdradziecki duch piekiel przydybat Tuwoja i
schwycit go nad Jeziorem tejze nazwy ( More:) (sic). —

Pod poetycznym wzgledem pomyst przygdéd Sowizrzata
jakkolwiek zle w ksiedze o jego przypadkach (Till Eulenspie-
gel) wykonany, albowiem ztego wzgledu czynione mu zarzn-
ty sg powszechnie znane,—jest atoli nader $miesznym.

— Smieszno$¢ bowiem prawdziwa, ktérej przyktady Ary-
stofanes 1 Ludwik Tieck dali, na tein zalezy, izby czyn, zda-
rzenie wesote, nie tylko $miesznem dla os6b widzacych dziata-
nie, lecz i dla samych -ze dziatajagcych byto.— Ow diluznik
w oblokach Arystofanesa, co idzie iillozoiii si¢ uczyé, — aby
przez to sptacit dtugi; Zerbino,— Tiecka, na szczego6lna swa
wybierajacy si¢ podroz, muszg si¢ sami ze swych smia¢ pomystow.
Tego rodzaju komicznosci dal nam i wszechstronny Szekspi-
ra Geniusz w swein pierwotworczein » wiele zachodu o nic »
(Much to doo about nothing) — i »w uksztalceniu Ztos$nicy «
(The Taming ofashrew.) przyktady.

Jezeli w Kalderonie, to boskie uczucie—swobody i wesotosci,
ktore jego przejmuje komedije, zachwyci¢ nas zdolne; — zZy-
wy dowcip Francuzow zajaé, — a podobaé si¢ we wloskich
pisarzach zrgczne przesady uzycie, — to zaiste roz§mieszy nas,
rodzaj komicznosci wspomnionej, — gdzie wesolo§¢, — ist-
nieje tylko dla wesotosci. —
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Sowizrzatl, — bedac czlowiekiem, — lubigcym $mieszy¢,
isam, wswej istocie, wielce komiczny, mogtby do utworu, w
rodzaju wyzej wspomnionym za przedmiot stuzy¢; tu wySiniew
Arystofanesa, przesada wtoska, mnogo$¢ zamieszan hiszpan-

skich pisarzy, — a nadewszystko ironija Tiecka, przez zdolne
uzyta pidro, — zrodzita by niepospolity utwor.—

Juz kilku autoréw, nzylo — przygdd Sowiz.rzata za o-
snow¢ dziet swoich. — W Niemczech Kotzebue w swym Eu-
lenspiegel;, — u nas kilku pisarzy — migdzy ktoéremi Bezi-
miennego :

»Nowy Sowizdrzat (tak) abo raczej Nowyzdrzatl, niepafrzec
ja jako sowy« w 4ce. Zbidr to jest fraszek, wielkiej rzadko$ci,
ktoérego poczatek: —

Nie opisuj¢ ja tu nauk wyzwolonych

Miaty dosy¢ Magistrow, starych, dawnych onych.
Koniec:

Jesli tu co nietrefnego, to nie z mojej glowy

Przyimijcie od Sowizrzata, najinilejszc sowy!

Was”ino$ciom, — sluga najnizszy

Tylko ja — nie kto inszy. —

O tern piS$mie czyni wzmianke Juszynski, w Dykc: poetow
T. 11 str: 439.

E. Dembowski.

DL PRINCIPE DE LA POESIE ET DE L’ EDUCATION DU POETE
PAU PALL ACHERMANN.

(Paris ct Berlin 1841 — str. 107)

Jezeli znamionnos$eig niemieckich autoréw,— wszechstron-
no$¢ jest, i gteboki rozmyst, — to zaiste, twdérczo$¢ i dowcip
lecz przytem nadzwykta lekko$¢, znamionuje ptody Francuzéw.
Dzietko, ktore przed sobg mamy w tej chwili, lubo przez za-
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w swej cato$ci zostalo, — charakterem ludu, w ktérego mo-
wi¢ utworzone. — Pawel Ackerinann, nalezy do rzedu pisa-
rzy, dziatajacyeh we francuzkiej mowie, — odznaczyl on
si¢ juz kilku pomystami, w swych badaniach nad jezy-
kéwoscia, — jakoz dotad w tym przedmiocie najwigcej pi-
sat. — W roku 1840, — rzucit wazne pomysty do prozodii,
(Spiewnosci) mowy francuzkiej, — a nastepnego roku,  pie-
$ni mito$ne, (Chants d’amour, ) — 1 dzietko nad ktorem sie
obecnie zastanawiamy, wydat.

Fitolog wcfiodzacy na kwiecistng—rozpraw poetycznych
niwg ogiomem zdan nieporzadnie porzuconych, zapetnit swe
dzietko Jestfo prawdziwy odmet,— gdzie, obok,— wielce
dziwacznych wnioskow— pickne, prawdziwe i nowe napo-
tykamy mys$li, tak iz nam si¢ dziwie przychodzi, jak iedna
1 taz sama osoba, —juz tyle utalentowana,— nagle w razaeg btg-

dnos$¢ zdan przej$¢ moglta, — i zndéw tu i owdzie,— dzielno-
scig ducha swego w zadnrnienie wprawiac¢: 1 rownie pojac
nie mozemy, iz wpewnych miejscach dzietka swego, — zda-

je sie, iz wszystko co w Jego przedmiocie pisano, zglebit’—
w innych znéw, iz jeszcze tkwi w przekwittych o poezyi wy-
obrazeniach.—

ff Dziale pierwszym, daje osnowg¢ poezyi. — Zalezy ona
wedlug Ackermana:» d se plaire dans une emotion on dans
le spectacle dune emotion » zaczein idzie, ze nie jest wro-
dzonym darem niebios, lub usposobieniem,— a poniewaz we-
dle swej woli, — kazdy w stan wzruszenia—e+moze, umyst
i dusz¢ wprowadzi¢, niepotrzeba przeto poecie natchuienia —
i ile razy, — bedzie miat co$§ do wypowiedzenia, — a osnowa
zajmie go,— 1w stan przeniesie wzruszenia, wyrazi mysli i uczu-
cia poetycznie. Kto chce i ma bydZz wieszczem, musi dozna-
waé wzruszenia, — a raz je uczuwszy, umie¢ si¢ oderwac,
od wrazenia, ktore chce opiewaé, aby je mogl uja¢ w poe-
tyczne wyrazenie; — przez to ze je rozwazy, — wskrzesi w
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swej pamigci, — ipiesnig odtla. — Dotad jakiekolwiek mysli,—
w najdziwniejszym sposobie sa wylozone. — nie mamy co
do prawdziwos$ci ich, — wicie uczyni¢' zarzutow — owszem
widzimy w nich wiele nowosci i tworczo$ci, — chociaz,
w dcfinicyi poezyi, chcieliSmy zeby wyraz emotion, ( wzrusze-
nie) — innym byl zastagpiony, — oznaczajacym : wzniesienie du-
cha irozrzewnienie tegoz zarazem; —beg¢dac albowiem duch ludz-
ki w takim stanie ; — {oboje¢tnie, czy go lubi czy nie ) widzac,
wspominajac, wystawiajgc sobie czyn, zaj$cie i t, p, _ Wznosza
ce zarazem wzruszajgcego — tworzy poetycznie, ma w sobie
zasad¢ poezyi, — lecz darem jej jeszcze nie jest; mniejsza je-
dnak o niedoktadno$§¢ — bardziej nad nig, ktora kazdy
sprostowa¢ moze, — razi $mieszno$¢ wyktadu, niepotrzebne
przytoczenia — bardzo podejrzanych estetycznych powa®°\ i
nicktéore zdania, jak mnp. Ze sny swoje badajac, poeta moze
si¢ sta¢ pierwotwornym, lub ze; — poniewaz poetyczne zdol-
nosci, — kazdemu sa wspolne,— wieszcz, ktory je dzielnoscia
potegi swego ducha rozwinal, - nie =zastuguje, na cze$6 i
powazanie ludzi! — bo kazdy z siebie rownie dzielnego mogt-
by uczyni¢ poete. — Podobniez uderza, nieznajomo$ci nowszych
badali dowodzacy — podziat poezyi na podmiotowa ( kryty-
czng ) — przedmiotowa (epiczna ) podtnioto -przedmiotowa
gdzie podmiotowos$¢ przeinaga, — dydaktyczna i przedmioto-
podiniotowa — gdzie przedmiotowos$¢ przewaza, — dramatyczna.
Jako podobniez dziwi nas— niewyprzyczyniona rada, aby
od pisania ballad, poczynali mlodzi poeci a Francuzi, przez
powinow actwo poetyczne ( affinite'poetique; ) wybraniem z in-
nych narodéw tego, co w nich jest poetycznego — do wtas-
ncj, samorodnej, we wszystkich gateziach przyszli poezy i.
Tu rozpoczyna si¢ dziat czyli ksigga druga: w niej Acker-
mann wykazawszy ze Boileau, ktory si¢ natrzasat z Knmoen-
su za wprowadzenie Nereid w Luzijade sam w przejSciu Renu
dozwala swym » Najades craintives » uchodzi¢ przed budwi-
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kiem XIV — skad, wywodzi twierdzenie, *e ,KautorM en
Litterature n’est autre chose <jue le Gout»

Dalej postepujac w rozumowaniach swoich, zamiast jako-
okazania logiczno$ci rozkladu, — znajomosci ba-

by “nalezato,
a nadewszystko, - trafnoSci wnioskoéw,—

dan estetycznych -
wystepuje ze zdaniem, ze Lamartine wiele powinowactwa z

Schillerem a Wiktor Hugo zGoéthem okazuje (!!) 1 wigcej
w tym rodzaju szczegdlnych pomystéw, ktorych niewarto przy-
taczaé, o dziejowos$ci poezyi ogtasza, a konczy dzielo, uwagami
nad $piewno$cig 1 wierszowaniem mowy francuzkiej, ktore
sg w czeSci stuszne 1 wiele majg trafno$ci.

W ogdélnosci Ackermann, zdawal si¢ mie¢ cel — niektore
trafne spostrzezenia i uwagi, wzanadto obszernym wyrazi¢ za-
ki csie. Pochop do sadu tego, — mnogos$¢ niepotrzebnych
przytoczen,— wypisOw dzietobcych inietad w wyktadzie-daja.
A zawsze zatowaé nalezy, ze prawdziwe i1 tatwo do przekonania
kazdego trafiajace pomysly, — mndéstwem sprzecznosci i nieo-

czytaniem w nowszych estetykach, przy¢mit —

Edw. Dembowski.

QUOS EGO..!

(Obraz Rubensa w Dreznie.)

Pigkniejszego przedmiotu, do pracy swej, nie moze obraé
Mistrz w zadnej umnictwa gatezi, jak wystawienie potegi Du-
cha ludzkiego. —

Jakkolwiek bowiem pigknosé¢, zachwyci¢ dusze moze, nigdy
ona w utworze zadnym doskonafosci nie zrodzi, jezeli z wznio-
sto§cig potaczonag nie zostanie, gdy pozeciwnie wzniosfos¢ sa-
ma, ktérej najwyzszym stopniem jest wyrazenie pot¢gi Ducha



113

wzniosto$¢, mowig¢, w poemacie, czy w dzwigki-, pod pg¢dzlem
czy pod dlutem mistrza-uinnika,— zawsze doskonatos$¢ Dbez
pomocy pigknosci zrodzi¢ moze. Wzniosto§¢ zlana w jedno
z pigknoscia, najdoskonalszy twor zradza, — lecz wzniostos$¢ i
bez pigknosci obejs¢ si¢ moze, gdy picknos¢ sama bez wznio-
sto§ci, — codziennos$cig, — 1 czcza si¢ staje ogtadg. —

Czut t¢ prawde Rubens bez watpienia, gdy natchniony
opisem u$mierzenia wiatrow przez Neptuna w Eneidzie, wzial
za przedmiot obrazu swego, tegoz bozka, ktéory jednem wy-
krzyknieniem >»Quos ego!! pogngbia zgraj¢ niepostuszng wia-
trow. —

W tym obrazie, oprocz wyrazenia — pogne¢bionych wia-
trow — boéstw morskich, — gruppowania okr¢tow Eneasza
burza skotatanych — i spienionych balwanow, ktore sa pod-
rz¢dnoscia, — gltownym przedmiotem, i moze jedynie winien
by¢ Neptun. —

Mozna tu w obrazie trojako wydaé¢ potgge woli Neptuna
ktoéra piewca wyrazi¢ si¢ starat niedokonczeniem gniewnych
stow, — oburzonego Neptuna:

Quos Scd motos praestat............

Pierwszego obrazu gléwnem zadaniem bylby, witadzca mo-
rza gniewnie lecz z powaga swej wielkosci wlasciwa, z spoj-
rzeniem bystrem, pot¢znem, samowladnem, dajacy wiatrom
sama postawa swoja, ich cala nico§¢ uczué. —

Obraz inny wystawiatby Neptuna uniesionego z wscie-
ktoscig, ze spojrzeniem zemsty, gniewu i obelgi razem,- Wta
dce¢ w zapedzie iiiczem niewstrzyinanego, gromiacego burzy-
cieli spokojnego moérz przestworu.

Trzeci nakoniec obraz, i ten bylby najdoskonalszym, mé-d
by wyrazaé¢ uniesienie gwaltowne Neptuna, ktoéry uznawszy ile
jest wigkszein wstrzymanie gniewu nad wybuch jego, prze-
zwycigzeniem wtasnej namig¢tnos$ci, — pogramia niepostuszne
wilatry. —
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laki wtadnie miat ideal Rubens, i zaiste dzielnie go przy-
wiodt w wykonanie. —»

Niech obrazowi »Quos ego« — ci¢zko§¢ 1 niestarownos$¢
otylosci Nereid, — niecelujacy koloryt, niech mu, zbytnie
zamigszanie okretow Eneasza i nieidealng posta¢ wiatrow za-
rzucaja — ja nigdy zdumiewaé si¢ nie przestang nad twor-
czo$cig z jakg Ruhens posta¢é wykonat Neptuna, i ten, ktory
jego widokiem zachwycony nie be¢dzie, nie pozyska u innie
nigdy miana znawcy. —

Wystaw sobie, jak wposréd walki zywiolow wzburzonego
morza, i chmur groinonosnych, walki i dgcia wiatréw, na swo-
im wozie, starzec wznosi si¢ zpos$réd balwanow: konie wodne
parskaja i same zdziczale, ogniem zarzace rzucaja spojrzenia—
a Neptun z wyrazem najstraszliwszej zemsty — pochylony na-
przéd, wznidst tréjzab, i juzby zniszczyl“jednym ciosem sta-
ba wiatréow sitle — juzby zywiotem swoim, calg mogt zato-
pi¢ ziemi¢, gdy nagle, wlasna pot¢gga mu w pamigci staje, —
i burzycieli, tein ze mogac, nie niszczy ich,— wigcej je-
szcze przeraza. —

Julw. Dembowi.

DOTAD NIEWYDANE POEZYIJE

KNIAZNINA.

Uczynimy zapewne przyjemnos$¢ czytelniokm Przegladu na-
ukowego, — umieszczajac, dotad jeszcze w zadne'in wy daniu
dziet Dyonizego Kniaznina, niewyttoczone — poezye,  kto-
rych oryginaly znajduja si¢ w ksiggozbiorze w Klemeutowi-
cacbh. Pisowni pierwotworu nie zachowujem.
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L

M ODLITW Y.

Modlitwa /.

Wielki na ziemi i niebie!
Pozwalasz Ojcem zwaé siebie,
Przyjmij taskawie te dzigki,
Ktore wdzigcznos¢ z serca leje
Za tyle darow z twej reki!
Pozw6l jeszcze mie¢ nadzieje!
Pozwol jeszcze niech je zlozg,
W mitosierdzia twojem, Boze.
D Stwoérco nieprzenikniony!
W twojej poteznej wielkosci,
w dobroci nieokre$lony!
Odrzucasz z twej wysokosci,
Zadania pychy 1 ztosci;

A czcza wyniosty ozdoba,
Jako dym, niknie przed Toba.
Z tronu Twojej wszechmocnosci,
Otwarte czasu podwoje,

Swiat i wieczno§é — dzieta Twoje,
Ale ty w twojej wielkosci
Stuchasz glosu cierpigcego;

A prosby nieszcze¢sliwego

Nie ging w Twojej litosci.
Dobro¢ Twojego ramienia
Udziela taski obfite

Dla catego przyrodzenia.
Czyny twoje znakomite:
Ziemia rodzi, stonce S$wieci,
Na uzytek twoich dzieci.
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Nadzieja za$ taczy mile

Z wieczno$cig przytomne chwile;
Opatrzna Twoja opicka

Zbliza do ciebie czlowieka.

“Ta przy lobie z wiara stojg,
Mitosierdzie niechaj Twoje,
Kieruje sagdu W'yrokicin;

A dobrotliwem rzué¢ okiem

Na serce i mys$li moje.

Modlitwa 11.

I anicj ktoz Giebie na ziemi
Uwielbi¢ moze i dociec ?
Stworca ty, Sedzia i Ociec,
TTtadasz sercami naszemi
Opiekujac si¢ nad niemi!

Na te, ktore kochani dzieci,
Rzu¢ Twe oko dobrotliwe;
Niech im Twoja taska §wieci.
Hoze! niech bgda szczegsliwe!
Blogostawienstwo rodzicéw,

I spadajace z ich licow
Niechaj te krople rzewliwe
Sciqgnq im taski nieplonne

I 1woje blogostawienstwo!
A gdy dusze ich stworzone
Sa na Twoje podobienstwo;
Niechaj do njego zblizone
Daréw Twoich beda godne.
W  kolei przygdéd doczesnych,
Chron zawsze ich dni pogodne
Od gorzkich i od bole$nych.



117

Osnowa godzin szczes$liwa,

1 Ktérych dla mnie ciag mity
Be¢ce Twoje wydzielily;
Niechaj raczej na nich splyng.
A jes$li si¢ zgadza¢ moze

Z twa wola; pozwdl Boze!
Azebym przykre i stone
Chwile dla nich wyznaczone,
Ja mogta przyja¢ na siebie.
Niech Ci¢ ta modta doleci

0 wszechmogacy na niebie!..
Boze! badz Ojcem tych dzieci!
Dla nich si¢ moje tzy leja;
Ich, przez ufne przekonanie

Z wiara pelna 1 nadzieja,
Tobie polecam, o Panie!
Niech doznaja, ze mu blogo,
Nad kimjjest Twoja opieka,
Ze nie opuszczasz nikogo,
Kto si¢ do Ciebie ucieka.
Prowadz ty je taska swoja,
Ta S$cieszka, co$ im przeznaczyl,
A ktoras poda¢ nam raczyl;
Niech za tarcza wiary stoja,
1 Twoich si¢ sadow boja,
Jezeli serce $mie¢ moze

To co mam, o wielki Boze!
W zyciu mojem najdrozszego,
Tobie jedynie poruczyé;

Toc sam raczyte$ nauczyc,
Ze sktaniasz ucha boskiego
Na szczerej prosby wzniesienie,
1 ze w Tobie Ojca swego

Cale czuje przyrodzenie.
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Modlitwa I1I.

Boze we wszyslkie'in cudowny [/
Kt6z Tobie nioze by¢ réwny ?
Nim czas zaczal pedzi¢ wieki,
Ty juze bytes odwieczny;

I cho¢ wiekow sptyna rzeki,
Tys' za wiecznos'cig daleki,

I bez kresow ostateczny!..
Prozno ciebie rozum sigga:
Ta, ktorag stoi rzad wieczny
Nie zna granic Twa potega;

I tylko dobroé¢, o Boze!

Twoja rownaé si¢ jej moze.
Jakkolwiek szale pochyli,

Um si¢ twdj. w celach nie myli,
O rzadco niebios i ziemi!
Dzien po dniu, chwile po chwili
Laskami znaczysz Twojemi :
A kiedy zal i cierpienie,
Nadzieje nawet nam biorg;
Twe jedno wraca skinienie
Pokéj, roskosz i kwitnienie:
Natchniesz ciatlom dusze¢ skorgt
Piaski si¢ w krzewy ubiorg;

1 po skatach wdzigczysz réze
Niepojety w dzietach Boze !
Jezeli z Twoich wyrokéw
Zsytasz na nas czasem kary:
W zamiarze Twoich widokow
Staja si¢ mite¢ ofiary;

W dos$wiadczeniu naszej wiary
Staja si¢ one drogami
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Uszczgsliwienia naszego.....

O! ktory wtladasz $Swiatami!
Z wysokosci nieba Twego
Ostaniaj Ty nas skrzydtami
Mitosiernego ramienia.
Zapomnij, o Swiety Boze!
Na serc naszych wykroczenia,
A my pod tronem dobroci,
Ktoérej nic Tobie nie zwrbeci ,
Bedziemy szukaé¢ schronienia,
I szczgs§liwego zbawienia!

Modlitwa 1F.

Co6z si¢ Tobie oprze¢ moze,
Jednowtadny $wiata Boze!
Kio moze bada¢ w swej mysli
Dziatania Twego powodow
Ktore Twoja madrosé¢ krysli!
W twym re¢ku losy narodow:
Podtug Twojej woli styna
Podtug woli Twojej ging.
Ach jesli modla na ziemi
Moze Izami wstrzymac¢ sweini
Co zamys$lite§ na niebie;
Boze! wolamy do ciebie!
Sroga, czarna burza leci;
Wotamy — wybaw o Panie!
Z otaczajacych nas sieci;

O Ty! niewinnych ufanie,

Nie odstgpuj twoich dzieci ;
Wolamy w okropnej dobie,

Nadzieja cata jest w Tobie !!
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Niechaj, o Rzadco wysoki!
Speinig si¢ Twoje wyroki,
Ale na szali, co trzyma
Sprawiedliwo$¢ twoja, Panie!
Z initosiernemi oczyma
INiechaj Twoja dobro¢ stanie
I nasze winy przemoze!..........

Niech imie twoje o Bozel!.....

Dawco szczgs$cia i cnot cliluby!
Nie dopuszczaj naszej zguby:
A wtedy Twoj¢ moc wszedzie
Uwielbig pienia i $wiatki;
Wtedy wiek wiekowi bedzie
Podawa¢ task Twych pamiatki!

RELIGIA.

Beligio! itnie $wigte !
Jakaz udzielno$¢, jaka twoja wladza!
Jakze cnot wiele na tobie zasadza
Serce, twym darem ujete!
.Takze szcz¢$liwy ten cztowiek na ziemi,
Co si¢ prawdami przenika twojemi!
Przeciw przywarom ku serca obronie,
Schrong¢ i tarcz¢ on na twojem tonie,
I w trudach swoich pociechy znajduje.
1 woj tancuch $wigty zwigzuje
Cztowieka z Tw orca, nieszczg¢$cie z nadzieja;

I czas przytomny z wiecznos$ci koleja.

WIECZNOSC.

TTiecznosci $wigta! o dzieto cudowne!

*y przekonanie cnotliwych szanowne.
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Jerlni, w glebokiem ciebie zaufaniu,
Przedziwnag w twojej malujg pieknoSci,
Drudzy si¢ w drzacem o siebie l¢kaniu,
Rzucaja na cie¢ niewiarstwa ciemnoSci.
Kolo i morze niezbrodne,
Najwyzszego Koga godne!
O ty z Nim réwno na zawsze trwajaca !
Czas, w nieustannym lecacy uplywie,
Jest to galazka przy tobie rosnaca,
Ktora si¢ coraz rozwija i ginie, (*j

STARGZYTNOSCI POLSKIE.

O StarozytnoSciach polskich wspomnieliSmy w przeszlym
JNumerze. Aby daé wyobrazenie, jak pracownicy, obrabiaja
Wlasciwe sobie przedmioty, przytaczamy wyjatek o bibliografii
Polskiej.

»Bibhografia zajmuje si¢ opisywaniem ksiag, a mianowucic

() idzirny z III. modlitwy, Ze nasz czci godny wieszcz wieku minio-
nego, czul i pojmowal, wazno$¢ wyrazu czysto-slowianskiego
* ktoremu jeszcze dotad wielu niestety! przyznaé¢ nie chce, tej
nadzwyklej waznos$ci znaczenia, jaka niewatpliwie posiada. Rnia-
znm uczuwal najjasniej réznice miedzy wyrazami Um i od nie-
go pochodnym lecz bynajmniej niejednoznacznym rozum, — do-
wodzi tego najlepiej uzycie obu wyraz6éw, w niniejszej modlitwie;

Prézno ciebie rozum sieja!

Um sie twéj w celach nie myli

O rzadco niebios i ziemi! —

Tu wiec Um, jest przymiotem Boga, jest doskonaloScia; rozum,
zmyslowego czlowieka wlasnoscia — jest nikly i skonczenny -
a lak wieszcz nasz, przeczuwal, wazno§¢ wyrazu Um, cho¢ jeszcze
o0 jego hlozoficzném znaczeniu niemial wiedzy. (I'l-yp lied)
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inferesowniéjszych, rzadszych, osobliwszych. Zeby umieé ksiege
opisa¢,, potrzeba posiada¢ rdézne wiadomos$ci, znaé reguty i
zasady wedle ktérych opisuja si¢, Rownie tedy opisywanie

jak przepisy 1 zasady tego opisywania, bibliografia
nazywaja,—. .

Bibliograf, powiada J. L. powinien pod trojakim wzgle-
dem wuwazaé¢ ksiege, t. j: pisana, re¢kopisin, t. j. graficz-
niej 2. uwazaé ksiege drukowana, to jest typograficznie; 3.
uwazac¢ ksiege w zbiorze, w sktadzie, w bibliotece, czyli bi-
bliotecznie. Bibliografija, — mowi J. L. skltada si¢ z naste-
pujacych wiadomos$ci. 1. z Historyi ksigzek, to jest zdarzen
ktére na ich byt wptywaty; 2, z glossologii. czyli raczej
giafiki, to jest bibliografia wymaga znajomosci jezykow (glos-
sologii) do rozpoznania dziet w nich pisanych; po drugie
wymaga znajomos$ci pisina, sposobu pisania wszelkich je¢zy-
kéw, t. j grafiki; nadto objasnienia dzieta n. p. starozytne-
go co do tres$ci, paleografii; 3. |z typografii, czyli nauki i
historyi drukarstwa; 4. z introligatorstwa i jego historyi; 5.
z bibliopolii czyli Ksiggarstwa i z bibliotekarstwa czyli ksig-
zniclwa; G z bibliopoei, czyli z ksiggotwoérstwa, czyli z his-
toryi literatury 1 z mnauki oceniania wewne¢trznej wartosci
ksiazek. Lecz do tej nauki podzno si¢ dopiero jeli u nas 1i-
czeni i mozna moéwié, zc w tak rozciggiem znaczeniu, tylko
w nowszych czasach w Polsce o bibliografii pisa¢ zaczgto.
Poszukajmy przeciez w dawniejszych, pisma do bibliografii
si¢ §ciagajace, nieprzy taczajac takich, ktore do wydziatu his-
toryi literatury naleza, ale tylko takie, ktore S$cisle sa biblio-
graficznemi. Szymona Slarowolskiego pisma sg wigcej histo-
ryczne i encyklopedyczne jak bibliograficzne i pierwszym w
bibliografii pisarzem jest Sanden (Sandius) Kryslofor, rodem*
z Krélewca (urn. r. 1GS0) Jestto teolog aryanski pisze o nim
Lauterbach w historyi Arianosocianizmu w Polsce) pisat procz
wielu teologicznych pism: biblioteca Anli Trinilatiorum sive

cathalosus etc. Acccdunt alia scripta ; quae compendium hi-



123

storiae eccles: Unilatiorum exhihent Frejstadii apud Job: Ac-
coniuin 16SA, 8. ISO stron $cisle drukowanych. W dziele
tein rzadkiem, a do bibliografii Polskiej pigkne zawierajacem
niateryaty, opréocz Sandiusza, znajduja si¢ pisma innych auto-
row, od stron ISO. do 29G, ktore Bentkowski wymienia, a z kto-
rych tylko jedno tutaj nalezy: de typographiis Unifatiorum
in Polonia. Pismo po tacinie Samuecla Joachima Iloppiusa
(de scriptoribus historiae polonicae) z poprawkami i doda-
tkami Grodka, prolFessora gdanskiego i SchliefFa rajcy gdan-
skiego w drugiein wydaniu przy edycyi Dtugosza’ w Lipsku
in Fol 1711 r. na czele pierwszego tomu zrobionemi. Jestlo
doktadny spis pism historycznych rozmaitych i ich edycyj.
Brauu Dawid mu. i 1/'"jfbyl przez cigg swego zycia burgra-
big inalborskim, kommissarzem Wojennym artyleryi koronnej
za Augusta II; przeszedt potem w stuzbg¢ Pruska, nakoniec
w prywatnym stanie zycie swe zakonczyl pod Elblagiem. Na-
pisat dzieto: de scriplorum Poloniae et prussiae historicorum,
politicorum etc. in bibliotheca Brauniana collecforum etc. Co-
loniae 1723. Drugie przedrukowanie tego dzieta nosi tytut:
Cathalogus Bibliothecae Braunianae Gedarsi 1739. Przechodzi
najprzéd dzieta in folio, pot<Jm in 4to, in 8vo i t. d. dajac o
kazdein wiadomo$¢; i zdanie swe, tak ostre i surowe ze "o na-
zywano Asystarchem, [ub (Zoilem Pruskim. Ostrzejsza jesz-
cze Krytyka szarpie pisma polskie. Gotfryd Lengnich Prof-
fessor gdanski napisat: Polnische Bihliothek, welche von Bachem
zur polnischen und preussischen Historie dieneuden ausfuhrli-
che Nachricht giebet. Tanneberg, wo Vladislaus Jagietlo die
Kreuzherrn schlug (rzeczywiscie w Gdansku ) 1718. Bytlo to
pismo peryodyczne, ktérego wyszto 10. numerdéw, proécz biblio-
graficznych wiadomosci, wiele tu jest rozpraw czysto historycz-
nych. Jana Daniela HotFmana, Professora elbtagskiego jedy-
ne dzieto w dawnych czasach o tym przedmiocie, to jest o dru-
ku i drukarniach w Polsce cytowane jest juz w History! dru-
karn, (ob. druk i drukarnie w Polsce.) Wszystkie pisma dotad
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przytoczone, jakkolwiek wazne dla bibliografii Polskiej, nie-
wyrownajg pracom Jozefa, Jedrzeja Zatuskiego, referendarza
koronnego it. d., a od roku 1758. biskupa kijowskiego i Czer-
nichowskiego, ktéory umart r. 1774 w Warszawie.

Maz ten tyle zastuzony krajowi, wspdlnie z bratem swo-
im Biskupem Krakowskim stawna owa biblioteke¢ zatozyl i
rzeczy pospolitej darowat (ob. biblioteki); miat nadzwyczajnie
rozlegte wiadomos$ci bibliograficzne i tych pomniki zostawit
w swych pismach, a najprzéd: w programacie, ktory wydat do
ksiggarzy, introligatorow (poniewaz introligatorowie byli ra-
zem ksi¢garzami) i do milo$nikow ksigzek , mieszang tacinag
w Polszczyznie w Gdansku 1743 azeby mu dostarczali ksig-
zek. Jest tam opis 93. r¢kopismow'historykdéw polskich ktore
posiadal; spis tytulow 331 ksigzek, wroznych jezykach, mig-
dzy 170J a 1731 r. wydanych, do spraw Polskich, ualeza-
cych, a przez Zatuskiego posiadanych. Pismo to dochowato
pamiatke wielu dziet. Drugie dzieto pod tytutem: Conspectus
novae rollectionis legum eeclesiasticarum Poloniae tum et aliae
collectiones etc. Wymienia tam w porzadku chronologicznym
z dotaczeniem miejsca roku i dnia zbory , czyli synody pro-
wincyonalne i dyecezalne, wyliczajac za$§ 673 tytulow pism
tak drukowanych, jak niedrukowanych, dochowal pamigé¢ wie-
lu pism waznych. IIl Biblioteka Poetéw polskich ktoérzy oj-
czystym pisali jezykiem, po tacinie w Warszawie 1752 r. Jest
to po prostu bibliograficzny katalog dziet poetycznych, w klo-
ryui, précz imion autorow prawdziwych i zmys$lonych, jest wy-
mieniona liczba arkuszy, z ktorych si¢ sktada it. d. IV. Bi-
blioteka historykow, politykow, prawnikéw i innych autorow
polskich , lub o Polsce piszacych, jest w rgkopi§mie i to w kil-
kunastu exemplarzach. Napisat to dzieto Zatuski, siedzac
W niewoli w Katudze od roku 1767 do r. 1773. wierszem nie-
rymowym, bez wszelkiej pomocy ksigzek, jedynie z pamigci, co
dowodzi jak rozlegte len cztowiek miat wiadomosci bibliogra-

fiezue; gdy powrocit z niewoli, poprawit i pomnozyt je; skad



powstaty sprzecznos$ci, gdyz niekiedy pisze jako siedzacy w nie-
woli, niekiedy pisze o niej, jak o rzeczy juz przesztej. Mina-
sowicz pierwszy wtasciciel tego rg¢kopisom, jeszcze wigcej po-
prawek pododawal. Jestto =zbidr iinion, tytutow, ksiazek, lat
wydania i miejsca réoznych wydan, réznych formutow i t. d.
wierszem pisany. V. najwazniejsze Zaluskiego dzieto ma bydz
rekopisin z 10. tomoéw in fol. si¢ sktadajacy pod tytulem: Ma-
gna bibliotheca polona universalis. Re¢kopism ten znajdowat
si¢ w ostatnich czasach w bibiotece Putawskiej; warto zeby byt
wydrukowany, zreszta zadnej o nim nigdzie nie ma wzmianki,
tylko samego autora w poprzedzajacym pisemku. Jozefa Alex: Ja-
btonowskiego, wojewody nowogrodzkiego, (urn w Lipsku r.
1776), przyjaciela Zaluskiogo, pisma do bibliografii Polskiej
nalezace, sa: Museum Polonum seu collectio etc. Leopoti 1752.
Najprzod w dziele tern przytacza autor tytuty dziel wydanych
bezimiennie, dalej w porzadku alfabetycznym autorow i ich
dzieta. Tytuty dziet wszystkie sa pisane po tacinie, bez dodat-
ku, czyli dzieto w tacinskim,, czy w polskim napisane jgzyku;
w rownej niepewnos$ci zostanie czytelnik, czy bylo drukowane
czy zostaje w r¢kopiSmie, gdyz ich wydania rzadko bardzo
przytoczone. Do tej niedoktadnos$ci laczy sie¢ i ta, ze manua-
lista Jabtonowskiego, uktadajac konotalki, pomigszal wszystko
i tym sposobem podobne blgdy do dzieta poktadt jak n. p.
ze zjednego autora robi dwoch, inne dzieta pod wyrazem Acer-
nus, inne pod Klonowiczem ktadzie; Laskiego arcybiskupa
gnieznienskiego migsza z Laskim dyssydentem i z Lasickim it.p.
zgota , na to dzieto spuscie si¢ zadnym sposobem nie mozna.
Drugie: Catalogus bibliotecae Jablonovianae (studio Witzle-
beni) Lipsiae 1755. 4 tomy. W gazecie literatury, wychodza,
cej w Lipsku, sg pochwaty dla tego dzieta; Bentkowski
powiada, ze‘niezastuzone. Jan Daniel Jauocki ur. roku 1725
w Miegdzychodzie, byt przez 30 lat bibliotekarzem Zatluskiego;

i wielkie prace zostawit we wzgledzie bistorji literatury polskiej
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Przeciez zdanie jego o pismach dzi§ nie zastuguje na uwage,
gdyz pospolicie sypie hojna reka pochwaty nier6wnym mig-
dzy soba autorom: daleko wigcej zastugi maja jego czysto - bi-
bliograficzne prace, w ktorych si¢ jego erudycya i pracowitosé
okazuje. Rozdzielmy wigc jego pisma na takie, ktéore naleza
do historyi Literatury i na swojein miejscu bgda wspomniane
i na §cisle bibliograficzne, ktore tutaj wymienimy, takiem jest:
1. Nachricht von denen in der hochgraefF. Zatuskischen biblio-
Ihek sieh befindenden raren polnischen Buechern. Dresden
1747: jest tu opis dziet rzadkich, dawnych polskich z wymie-
nieniem catkowitego tytutu i wielkoSci onych w arkuszach; przy
tern tre§¢ ich i zdanie o tychze; przy okoliczno$ci wzmianka o
zyciu autorow it- d. Pimo to dzi$jeszcze nie utracilo swej warto-
$ci. 2. Specimen Codicum manuscriptorum Bibliotecae Zalu-
scianae. Dresdae 1752 Jestto opisanie 500 r¢kopismoéw w rd-
znych jezykach, a znajdowato si¢ kilka tysigcy w bibliotece
Zatuskich. 3. Polnischer Buechersaal 1756 Breslau 4. Mu-
sarmn sarinaticarum spcciinina nova. Vratislaviae 1771. Jestto
zbidr wierszy tacinskich z powodu réznych okolicznosci, i pod
tym wzgl¢dem nie mogloby to dzieltko naleze¢ do biblograficz-
nych, ale zabtgkaty si¢ tu i inne rzeczy, jak we wszystkich Ja-
nockiego pismach bez planu pisanych, a lak n. p! specyfikacya
131. r¢kopismoéw do spraw polskich nalezacych, ktore Janoc-
ki przez Mtodziejowskicgo Biskupa Poznanskiego | dla krola
ztozyl; tak samo i w pismie: 5. Sarinatiae liferaturae nostri
temporis fragrnenta; niespodziewanie natrafia si¢ na bibliogra-
ficzne okruchy'. Prace dotad wymieniane zadnego stalego pla-
nu nie miaty: wfnich fatszujaca cze¢stokro¢ rzecz, tacina i utam-
kowe wiadomostki, dzielo za$ jego z planem ulozone doktad-
nie i pierwsze wswyin rodzaju jest: Janociana, o kléorem obszer-
niej ob. historya literatury. Micler de Koloff Wawrzyniec
mwydawac zaczat peryodyczne pismo w niemieckim j¢zyku pod
tytutem: W arschauer Bihliothek i t. d. Warschau 1754, Gdy

to dzieto nie[miato pokupu wydawat drugie w tacinskim jg¢-
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fcyku pod tytutem: Acta literaria regni poloniae ct. M. D. Li-
thuaniae anno 1755 — 1756; pomimo roku wyraznego na
tytule pdézniej musiato bydz drukowane, bo jest tam doniesie-
nie o pismach, ktore r. 1761, 62, 63 na Swiat wysztly; w pis-
mach tych dwoéch, znajduje si¢ rozbior dziel nowo wychodza-
cych, doniesienia o ksiazkach §wiezo wydanych, wiadomosci
o niektérych znakomitych Polakach i gdzie niegdzie rozpra-
wy o niektérych inateryach fizycznych, lub lekarskich, bo
Micler byt medykiem, muzykiem i drukarzem. Ringeltaube

ksiadz .Ewangielicki w Elblaggu napisat historya biblii pol-
skiej h j- jej roznych ttumaczen , wydan i t. d. Bezimienne-
go: Thornische Nachrichten von gelehrten Sachen Thorn 1762
1763: jest tam opis okoto 70. dziet polskich z wiadomoscia
o ich autorach. Wiele do bibliografii polskiej i literatury
nalezacych rzeczy, znajduje si¢ w pismach pruskich n. p. Das
gelehrte preussen i t. d. tudziez die livlaendische Bibliothek
von Gadehusch, gdzie o Dogielu, Badockim, Iliojatowiczu
Patryckim, Sulikowskim, Skardze, Zatuskim, i innych’ praco
wicie zbierane wiadomos$ci. Inne pisma Sa albo ogodlniejsze
a zatem tylko w poczet dziel historya literatury polskiej skta-
dajacych policzone bydz moga, inne za§ zupelnie bibliogra-
ficzne, sg pozniejsze i1 juz do tej-epoki nie naleza. W. A W.

KRONIKA PISMIENNICZA.

6. 3lieszaniny obyczajowe przez Jarosza liejte. Wilno
Jruh i naklad Teofila Glucksberga. stron. 293~ w dsemce
wielkiej

Dzietko to, nader drogie, biorac wzglednie objetoSei nie
wielkiej, zbyt wlele zdan wzniecilo, co do tresci Wewnegtrznej
Pseudonym, tatwo j,.£ dzi§ odkry¢, gdyz wszystkie pisma cza-
sowe po polsku wydawane, nie zaniedbaty w nawiasach, po-
tozy¢ miana Autora (Henryka Hr. Rzewuskiego). Gazeta po

polsku wychodzaca p. t. Tygodnik Petersburgski, kilkanas$cie



artykuléw miala sobie nadeslanych, z ktorych wicie umies$ci-
la; a w ostatnim numerze swego pisma, zapowiada P. Wy-
dawca, iz drugi juz artykul, nadeslany o Mazaninach przez
Michala Grabowskiego, nie zaniedba po6Zniej umiesci¢. Co do
nas, powiemy tu tylko krdétko, jako w kronice, iz to jest pra-
wdziwa mieszanina wiadomosci zlego i dobrego. UmieScimy ob-
szerny rozbiorowy artykul. Tam, obok wlasnego, bezwzgle-
dnego zdania i dowodow, zbierzemy rozliczne mniemania naj.
sprzeczniejsze, umieScimy je obok siebie, porownamy, powie-
my* ja”’ stad bedzie si¢ zdawal wyplywaé wniosek — i ja-
kie nasze o tern jest przekonanie bezstronne, o ile tylko nietn
by¢é moze.

KORRESPONDENCYA

Od Edwarda Gallcgo. »Zawadzki Wydaje moje pisma.
Bedzie ze trzy tomy. Znajda si¢ tu znane Wam z re¢kopis-
mo6w moich elegije, sonety, i t. p. nadto dramat w 5 aktach
pod tytulem: Torquato Tasso. Z prozy: Fantazye, — Artykul
znazw3a: Boinbastus Paracelsus; — Anatomija serca; — Inez dc
Kastro i t. d.«

Dodajemy do listu P. Gallego, iz on jest wychowancein Krze-
mienca; konczyl nauki w Wilnie i lam otrzymal stopien uczony.
Ma wiele talentu. Przysylal juz niegdy$ tlo Gaz. Poran, swoje
artykuly. W Pismiennictwie Hrajowem (N. 13, oddz. I,r. 1840)
*wszczal si¢ byl mi¢edzy znakomity m estetykiem P. Michalem Gra-
bowskim, a Redaktorem, spor o zdanie, jakie wyrzekl P. Galii
o Literaturze i Krytyce. Mirnolo, P. Galii, znanym bedac oso-
biScie redaktorom Przegladu, nie omieszka, jak przyrzekl wli-
Scie, zasila¢ pisma naszego.

N OWUOS SCTI.

Wyszedl z druku i jest juz w Warszawie, trzeci tom 7/7-
sloriji TVilna, przez 1. J. Kraszewskiego.

W Warszawie opusScily tlocznie drukarskie TI. tomy Bajek
Jachowicza i drugi zeszyt podréz i odkryé¢ przekladu Szyma-
nowskiego.



